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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfi obsluze tohoto spotiebice vzdy dodrzujte tato bezpecnostni
opatteni, abyste sniZili riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem a/nebo
zranéni:

1.
2.

Pred pouzitim si dikladné prectéte navod k obsluze.

Odstrante vSechny obalové materidly a peclivé zkontrolujte
spotiebic, napajeci kabel a zastrcku, zda nejsou poskozeny. Pokud
zjistite jakékoli poskozeni, spottebi¢ nepouzivejte.

. Tento spottebic neni urcen k pouzivani osobami (véetné déti) se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem
nebo nedostaly pokyny tykajici se pouzivani spotiebice od osoby
odpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat. Tento spotiebic
mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a védomosti, jsou-li pod dohledem nebo dostaly pokyny
tykajici se bezpecného pouzivani spotiebice a rozuméji souvisejicim
rizikdim. Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténi a Gdrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

. Tento spottebic je ur¢en k pouziti v domacnosti a podobnych

mistech pouzivani, jako jsou naptiklad:

- kuchyrky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostiedich;

- farmarské domy a klienty v hotelech, motelech a jinych obytnych
zatizenich;

. Nepouzivejte spotiebic venku.
. Ujistéte se, zda napéti odpovida rozsahu napéti uvedenému na

typovém stitku a zda je elektrickd zasuvka spravné uzemnéna a v
dobrém stavu.

. Je-li napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho

servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
predeslo nebezpedi.



8. Abyste predesli riziku trazu elektrickym proudem, nelijte vodu na
napajeci kabel, zastr¢ku a vétraci otvory a neponofujte spotiebi¢ do
vody ani do zadné jiné kapaliny.

9. Pred prvnim pouzitim pockejte po umisténi spotiebice alespon 2
hodiny. Nechte viko otevieno alespori 2 hodiny.

10. Nenaklanéjte spottebic vice nez o 45° ani jej neotacejte naopak.

11. Pro zajisténi dobrého odvodu tepla udrzujte spotiebi¢ 8 cm od jinych
predmétd.

12. Spotiebi¢ uchovavejte mimo dosah otevieného ohné, horkych
ploten nebo sporak.

13. Informace tykajici se pouzivani spotiebice naleznete v nasledujicich
odstavcich.

14. Rezim spravy tohoto zafizeni je vypnuty s maximalni spotiebou
energie 0,5 W. Zafizeni se automaticky prepne do rezimu vypnuti
10 minut poté, co je hlavni funkce neaktivni a nedochazi k zadné
interakci uzivatele.

15. Nemackejte tlacitko napéjeni ¢asto (dodrzujte interval alespon 5
minut), abyste predesli poskozeni kompresoru.

16. Nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem.

17.- VAROVANI: Udrzujte vétraci otvory v krytu spottebice nebo ve

vestavné konstrukci volné.

- VAROVANI: K urychleni procesu rozmrazovani nepouzivejte
mechanicka zafizeni ani jiné prostiedky, kromé téch, které jsou
doporuceny vyrobcem.

- VAROVANI: Neposkozuijte chladici okruh spotiebice.

- VAROVANI: Pfi umistovéni spottebice se ujistéte, zda napajeci kabel
neni zavieny nebo poskozeny.

- VAROVANI: Na zadni stranu spottebi¢e neumistujte vice
prenosnych zésuvek ani prenosnych zdrojli napajeni.

- VAROVANIE: Spotrebic likvidujte pouze v autorizovaném stiedisku
pro likvidaci odpadu. Nevystavujte jej ohni.

- VAROVANI: Spotrebi¢ napliite pouze pitnymi ingrediencemi.

18. Chladici médium (R290) je hoflavé. /

Upozornéni: Riziko pozéru / hotlavé materialy



19.
20.
21.

22.

23.

Chladici okruh spotfebice obsahuje chladici médium propan (R290),
zemni plyn s vysokou trovni environmentélni kompatibility, ktery je
presto hotlavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte na to, aby se

neposkodila zadna ze soucasti chladiciho okruhu.

Zatizeni zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Pokud by doslo k

poskozeni chladiciho okruhu:

+ Vyhnéte se otevienému ohni a zdrojiim vzniceni.

« Dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které se spotrebic nachazi.

Po pouziti nebo pred cisténim odpojte spotiebic z elektrické sité.

Necistéte spotiebic Cisticim praskem ani tvrdymi ndstroji.

Abyste predesli kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici pokyny:

- Dlouhodobé otevieni vika mUGze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v
piihradkach spotrebice.

- Pravidelné cistéte povrchy, které mohou prijit do kontaktu s
potravinami a pristupné odtokové systémy.

- Nadobu vycistéte, pokud jste ji nepouzivali 48 hodin.

- Nechate-li spotiebi¢ delsi dobu prazdny, vypnéte jej, odmrazte,
vycistéte, osuste a nechte otevieny kryt, abyste predesli tvorbé
plisni uvnitf spotrebice.

Soucastky se musi vymeénit za podobné soucastky a servis musi

provadét servisni personal autorizovany vyrobcem, aby se

minimalizovalo riziko mozného vzniceni v dtsledku nespravnych dil{

nebo nespravného servisu.

Pokud se servisni personal béhem servisu potfebuje dotknout

kovového krytu motoru/krytu elektrické rozvadéci skfinky, musi byt

spotiebic pred servisem odpojen od zdroje napajeni.



24. Abyste predesli moznému poskozeni zivotniho prostredi nebo
lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu,
recyklujte jej zodpovédné a podporte tak udrzitelné opétovné
vyuziti materidlnich zdrojl. Chcete-li vratit pouzité zafizeni, vyuzijte
systémy vraceni a sbéru nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste
spotiebic zakoupili. Prodejce miize tento spotiebic predat k recyklaci
bezpecnou pro Zivotni prostredi.

25. Uschovejte si ndvod k obsluze pro budouci pouziti.

OBSAH BALENI

Vyrobnik mrazenych ~ Odkapavaci miskax 1 Navod k obsluze
napojl x 1 x 1

* Pokud chybi néktera ¢ast, kontaktujte prosim nase servisni stredisko.



PREHLED JEDNOTLIVYCH CASTI

Vyrobnik mrazenych napojt

@ Davkovaci rukojet
® Nadoba

® Lopatka na michani
@ Vyparnik

® Teélo spotiebice

(® Zasobnik na vodu

@ Perforovany kryt
Odkapévaci miska
® Ovladaci panel
Rukojet vylevky
@ Viko
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® Rezim,Slushie” Rezim koktejlu
@ Rezim,Milkshake” @ Rezim samocisténi
® Rezim ,Wine" @ Planovany start
® Uzamceni ovladacich prvkd @ Tla¢itko Start/Stop



PREDVOLBY

Predvolba Urcena pro:

Slushie Cukrem slazené napoje

Milkshake MIé¢né a krémové napoje

Wine Cervené vino, bilé vino

Frappe Kavu

Spiked Slushie Koktejly, margaritu, pivo a jiné alkoholické napoje

POKYNY TYKAJICi SE INGREDIENCi

Velmi mélo cukru nebo hodné alkoholu miZze zabranit spravnému
zmrazeni diené. Jednoslozkové suroviny musi obsahovat alespon
6 % cukru; smiSené suroviny musi obsahovat alesponr 10 % cukru;
alkoholické suroviny musi obsahovat 2,8 % az 16 % alkoholu.

Pokyny tykajici se cukru

Pozorné si prectéte nutri¢ni hodnoty na etiketé napoje, abyste se ujistili,
zda obsah cukru splriuje doporuc¢ené minimalni mnozstvi (nejméné 6
%).

Velikost porce Minimalni celkové mnozstvi cukru
240 ml 159
355 ml 209
591 ml 359




Priklad:

Kola

VYZIVOVE UDAJE - TYPICKE HODNOTY

Na: 100 ml 250 ml (%*)
Energie: 180kJ/ | 450kJ/ (5%)
42 keal | 105 kcal

Tuky: 0g 0g (0%)
z toho nasycené mastné kyseliny: 0g 0g (0%)
Sacharidy: 1069 279 (10%)
z toho cukry: 1069 279 (29%)
Bilkoviny: 0g 0g (0%)
él‘]l: 0g 0g (0%)/

Pokud napoj nespliiuje minimalni poZzadavek na cukr, mize to mit za
nasledek problémy, jako to, Ze se nevytvofi dfen, budou znit
neobvyklé zvuky, dojde k automatickému zastaveni, chybé E3 atd.

Na feseni tohoto problému:
Na jednu porci pfidejte 1-2 polévkové IZice ochuceného sirupu,
dzusu, cukru, datlového cukru, kokosového cukru, javorového sirupu,
jednoduchého sirupu, medu atd. Pfed nalitim do nddoby smichejte
pfidany cukr se zakladnimi ingrediencemi.

Dietni soda

Priklady napoji

Ovocna tava  SPortovni napoj

Frappé

Soda

Obsah cukru

v v
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Pokyny tykajici se alkoholu

Pfi pouziti rezZimu Wine nebo Spiked Slushie, musi viechny pfisady
obsahovat alkohol mezi 2,8 % a 16 %. Pro lihoviny s obsahem alkoholu
35 % a vice a tvrdy alkohol (vodka, tequila atd.) viz tabulka nize, kde
najdete maximalni obsah alkoholu na celkovy objem receptu.

Celkovy objem receptu | Maximalni mnozstvi alkoholu

3 sklenice (710 ml) 1/2 sklenice (118 ml)

6 sklenic (1420 ml) 1 sklenice (237 ml)

Pokud alkoholicky nédpoj pfekro¢i maximalni mnozstvi alkoholu,
pfidejte 1/4 3alku vody, sody, ¢aje nebo kdvy na porci, abyste jej zfedili.
MuUzZete pouzit i jiné alkoholické napoje, jako jsou vino, pivni ndpoj nebo
hotové koktejly.

Priklady napojt

Vino

Lehky
alkoholicky Margarita
o népoj IPA

Dietni soda Martini

2.80/0 . ﬁ Q 160/0 Y
| ] | N
I I .

v v Vv X

Obsah v Vv Obsah

alkoholu alkoholu

\e—)

Poznamky:

* Nepridavejte mrazené ovoce, mrazenou zeleninu ani led.

* Nepridavejte horké prisady.

* Pouzivate-li pevny cukr, pfed pridanim do misky jej Uplné rozpustte
v samostatné nadobé.

* Pfi pouziti ptirodnich ovocnych $tav je precedte, abyste zabranili
ucpani vypusti pevnymi ¢asticemi.

1"



* Nepouzivejte napoje bez cukru nebo s nizkym obsahem cukru,
abyste predesli problémdm, jako je zamrzly vyparnik, zvysena
hlu¢nost michacich lopatek a poskozeni stroje. Nahrady cukru nebo
uméla sladidla nepomahaji splnit minimalni pozadovany celkovy
obsah cukru. Na vyrobu diené bez cukru pridejte do ndpoju bez
cukru alulézu.

* Pokud si nejste jisti obsahem alkoholu v alkoholickém napoji,
nenapliujte nadobu po maximalni znacku. Nechte prostor pro
Upravu.

PRED PRVNIiM POUZITIM

© Rozbalte spottebic a poté odstraiite viechny obalové materialy.

@ Vycistéte a osuite viechny ¢asti, které prijdou do kontaktu s
kapalinami, v€etné vyparniku, nddoby a michaci lopatky. Informace o
dlikladném ¢isténi naleznete v &asti CISTENI A UDRZBA.

©® Umistéte spotiebic¢ na rovny povrch.

O Pripevnéte perforovany kryt na odkapavaci misku a vlozte ji na své
misto.

© Pred pouzitim nechte spottebi¢ 2 hodiny stét ve svislé poloze.

12



POUZITi VYROBNIKU MRAZENYCH NAPOJU
Pridani ingredienci
Pred pfidanim ingredienci se ujistéte, zda jsou michaci lopatka a nadoba

bezpecné nainstalovany a poté zajistéte nadobu stisknutim pojistné
rukojeti.

QOdjisténo Zajisténo

Otevrete viko a pfidejte do nadoby ingredience, pficemz udrzujte
hladinu tekutiny mezi znackami minimalni a maximalni hladiny. Potom
zaviete viko.

Znacka maximalni hladiny

13



Poznamky:

* Predchlazeni surovin muGze zvysit efektivitu vyroby.

* Pokud tekutina prekroci maximalni znacku, dien mize béhem
procesu pfipravy protéct. Pokud je pod minimalni znackou, drer se
nevytvori.

Spusténi/zastaveni vyroby diené (Slushie)

© Zapojte spotrebic¢ do dobfe uzemnéné elektrické zasuvky. Indikator
() za¢ne pomalu blikat.

@ Stisknutim tla¢itka napajeni zapnéte spotrebic.

© Sstisknutim piislugného tla¢itka zvolte pozadovany rezim diené.
Indikdtor rezimu zac¢ne blikat.

Y
@&
@ Pomodi tlacitek,- a,+" upravte hustotu
drené.
Celkem je k dispozici 5 urovni, které jsou
zobrazeny dilky indikétoru.
Vice dilka signalizuje chladnéjsi dren.
Tip:
Béhem pfipravy difené muizete hustotu upravit také pomoci tlacitek
u= At

14



© stisknutim tlacitka Start/Stop spustte
pfipravu dfené; opétovnym stisknutim tento
proces zastavite.

Tipy:

* Po jedné minuté provozu spotiebice se aktivuje funkce uzamceni
ovladacich prvkd a rozsviti se indikator. Nahodné stisknuti tlacitka
a poté,+" spusti alarm. Za ucelem odemceni stisknéte a podrzte
tlac¢itko uzamceni ovladacich prvki v trvani 3 sekund (na displej se
zobrazi tfisekundové odpocitavani).

* Béhem provozu se vyhybejte zbytecnému zastavovani
spotiebice, protoze to mlze vést k zaseknuti michaci lopatky pfi
opétovném spusténi po zamrznuti tekutiny.

* Béhem vlhkého pocasi nebo dlouhodobého provozu je zcela
normalni kondenzace vlhkosti na vnéjsim povrchu nadoby.

O Kdysz je dfen pfipravena, spottebic zapipa a na displeji se zobrazi
napis COOL. Na odkapavaci misku mizete polozit sklenici a pomalu
potahnout za davkovaci rukojet, ¢imz vydate pozadované mnozstvi
drené. Chcete-li ddvkovani zastavit, uvolnéte rukojet a zatahnéte ji
zpét na své misto.




Tipy:

* Pfiprava diené muze trvat 15-60 minut v zavislosti na okolni
teploté, teploté surovin, obsahu cukru a hustoté drené.

* Kdyz je dieri hotova, spotiebic¢ bude pokracovat v provozu, aby
udrzel dien na idealni teploté. K davkovani diené budete muset
nechat spotiebic v provozu.

@ Po vypusténi vedkeré dfené stisknéte a podrzte uzaméeni
ovladacich prvki v trvani 3 sekund na odemknuti spotiebice.
Potom muzete spustit cistici program nebo stisknutim tlacitka
napajeni mlzete spotfebi¢ vypnout.

Rezim samocisténi
Samodisténi se doporucuje provést po vypusténi vsi diené.

© Napliite nadobu ¢istou vodou po zna¢ku maximalni hladiny. Ujistéte
se, zda je teplota vody nizsi nez 50 °C.

16



@ Uijistéte se, e je odemceno uzaméeni ovladacich prvki, stisknéte
tlacitko Cisténi a potom stisknéte tlacitko Start/Stop, ¢imz spustite
proces cisténi. Tento proces trva pfiblizné 4 minuty. Mlzete jej také
zastavit stisknutim tlacitka Start/Stop.

o)
ode! reset #
O

® Po vycisténi vylijte vodu z nddoby potahnutim za dévkovaci rukojet.
Pokud nadoba neni dostatecné Cistd, proces cisténi zopakujte.

Tip:
Chcete-li nddobu vyjmout a dikladné vyc¢istit, viz ¢ast CISTENI A
UDRZBA.

Odlozeny start

Tuto funkci muiZete pouzit k naprogramovani spotiebice tak, aby zacal s
pfipravou diené pozdéji.

© Po volbé preferovaného rezimu a hustoty
dfené stisknéte tlacitko odlozeného startu,
¢im aktivujete funkci, kterd je signalizovana
pfisludnym indikatorem.

17



@ K nastaveni ¢asu pouzijte tlacitka,,+" a,-"
Kazdym stisknutim se ¢as zméni o 30 minut.
Rozsah nastaveni je az 24 hodin. Naptiklad,
pokud jej nastavite na 5 hodin, spotfebic
zacne pfipravovat dien po 5 hodinach.

© stisknutim tlacitka Start/Stop potvrdte nastaveni, v opacném
piipadé se nastaveni casu automaticky ulozi po jedné minuté bez
stisknuti tlacitka. Na displeji se zobrazi odpocitavani a spotiebic se
automaticky pfepne do rezimu chlazeni pfi teploté 5 °C.

Tipy:

* Chcete-li upravit naplanovany cas, stisknéte a podrzte tlacitko
uzamdceni ovladacich prvk v trvani 3 sekund, stisknéte tlacitko
odlozeného startu a poté pomoci tlacitek,+" a,-“ vynulujte cas.

* Chcete-li zrusit/restartovat rezim chlazeni, soucasné stisknéte a
podrzte tlacitka,+" a,-" po dobu 2 sekund. Na displeji se zobrazi ON
(Zap.) nebo OFF (Vyp.).

* Chcete-li zrusit funkci odlozeni startu, stisknéte a podrzte tlacitko
uzamceni ovladacich prvk v trvani 3 sekund a poté stisknéte
tlacitko Start/Stop.

Ztlumeni/zruseni ztlumeni zvuku

TIME

oot

Ittt
L

&
Sustie  Franpe

Chcete-li ztlumit zvuk, ujistéte se, zda je
neaktivni funkce odlozeného startu a poté
soucasné stisknéte a podrzte tlacitka,+" a,-" po
dobu 2 sekund. Stejny postup zopakujte, pokud
chcete zvuk zapnout.

18



CISTENi A UDRZBA

Poznamky:

* Pred cisténim se ujistéte, zda je spotrebi¢ odpojen od elektrické sité,
abyste predesli moznému urazu elektrickym proudem.

* Nezapomente po kazdém pouziti ihned vycistit nddobu, michaci
lopatku, odkapavaci misku a zasobnik na vodu, abyste predesli
tvorbé zédpachu.

* Nadoba, michaci lopatka, odkapavaci miska a zasobnik na vodu
jsou vhodné do mycky nadobi. K jejich myti pouzivejte pouze rezim
studené vody; vyhybejte se cyklim s vysokou teplotou nebo cyklem
suseni.

* K ¢isténi dilt nepouzivejte zadné chemické cistici prostredky a
abrazivni ¢istici prostredky (jako jsou napiiklad draténky).

Pred vyjmutim dili za ucelem cisténi, nalijte do nadoby cistou vodu,

spustte program samocisténi (pfiblizné 4 minuty) a poté zatahnéte
davkovaci rukojet, abyste z nadoby vylili vodu.

© Odpojte spotiebi¢ z elektrické sité, zvednéte rukojet, abyste tak
odjistili nadobu a vyjméte nddobu a michaci lopatku za ucelem jejich
vycisténi.

19



@ Vysunte zasobnik na vodu a vylijte vedkerou tekutinu zevnitt.

@ V piipadé potreby vyjméte odkapavaci misku.

© Viechny demontované dily umyjte ruéné teplou vodou o teploté
priblizné 40-50 °C (104-122 °F), vhodnym kartackem a vhodnym
Cisticim roztokem. Potom vse oplachnéte vodou. Popiipadé je
mUizete umyt v mycce nadobi.

20



0 Vyparnik a tésnici krouzek vycistéte mékkym karta¢kem nebo teplym
vlhkym hadfikem. Upozoriujeme, Ze tésnici krouzek nelze rozebrat
ani vytahnout silou, aby se predeslo deformaci, ktera by mohla vést k
Uniku vody.

Tésnici krouzek
Vyparnik

@ Teélo spotiebice vytistéte hadfikem navlhéenym v teplé vodé.
Neoplachujte télo spotiebice vodou, neponofujte jej do vody ani
nelijte vodu do jeho vétracich otvord.

@ Viechny dily diikladné osuste suchou utérkou nebo je nechte pied
opétovnym slozenim uschnout na vzduchu.

21



TECHNICKE UDAJE

Model FDM 2

Objem 191

Napdjeni elektrickou energii | 220 - 240V ~ 50 Hz
Spotreba elektrické energie | 220 W

Trida ochrany IEC 1

Klimaticka tfida N/SN

Jmenovity proud 14A

Hmotnost chladiciho média | R290 (23 g)

Chladici médium Cyklopentan (CsH10)

Tlak v systému

Horni strana 290 psig; Spodni strana
88 psig

Cista hmotnost

10,4 kg

Rozméry

429 x 177 x 424 mm
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ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU

Problém

Mozna pficina(y)

Reseni

Michaci lopatka
vydava Skrabavy
zvuk

Prisady s nizkym
obsahem cukru vedou
k zamrznuti vyparniku

Nahradte je
ingrediencemi s vy$sim
obsahem cukru.

Michaci lopatka NENI
sestavena spravné

Sestavte michaci
lopatku spravné.

Michaci lopatka je
deformovana

Vyménte za novou.

Nelze vyrobit
dien

Obsah alkoholu v
napoji je velmi nizky
nebo velmi vysoky

Obsah alkoholu v
alkoholickych napojich
musi byt vyssi nez 2,8
%, ale niz8i nez 16 %.

Na displeji se Slaby kontakt mezi Ujistéte se, zda je nddoba
zobrazuje OPEN | soucdsti nadoby a spravné nainstalovana a
(Otevieno) mikrospinacem zajisténa. Pokud problém
pretrvavd, kontaktujte
servisni stredisko.
Chybovy kod E1 | Zkrat snimace Vlypnéte, odpojte, znovu
L L zapojte a restartujte
h kédE2 | Zk
Chybovy kod rat snimace spotiebic. Pokud problém
Chybovy kéd E3 | Motor je zaseknuty pretrvava, kontaktujte
nebo HallGv spina¢ servisni tym na adrese
nefunguje spravné elektro@steba.com.
Spotiebic Spotrebic se vypne a Pockejte néjaky cas.
nefunguje zapne do 3 minut Existuje 3minutova

ochranna doba, kterd
zabranuje ¢astému
spousténi kompresoru.

Nadoba neni
nainstalovana na svém
misté

Nainstalujte nadobu
spravné.
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UPOZORNENI

-~ Tento symbol oznacuje stiidavé napéti

ﬁ RECYKLACE

Podle smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zatizeni
(OEEZ) by mél byt OEEZ shromazdovan a zpracovavan oddélené. Pokud
budete kdykoli v budoucnu potiebovat tento spotiebic zlikvidovat,
NEVYHAZUIJTE jej s domovnim odpadem. Pokud je to mozné, odeslete
tento spotiebic na sbérna mista OEEZ.

Vsechna zafizeni oznacena timto symbolem jsou odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ podle smérnice 2012/19/EU), ktery by
se nemél michat s netfidénym domovnim odpadem. Namisto toho
byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostiedi predanim odpadu

z elektrickych a elektronickych zafizeni na ur¢eném sbérném misté

k recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni, které
urcila vlada nebo mistni Urady. Spravna likvidace a recyklace pomUze
predchézet potencialnim negativnim dasledkdm pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi. Dalsi informace o umisténi a podminkach takovych
sbérnych mist ziskate v servisnim stredisku instalatéra nebo na mistnim
zastupitelstvu.
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Spravna likvidace tohoto zafizeni

s ostatnim domovnim odpadem v celé EU. Abyste predesli
mmm MoZnym Skodam na Zivotnim prostiedi nebo lidském
zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej
zodpovédné, abyste podpofili udrzZitelné opétovné vyuziti materialnich
zdrojl. Cheete-li vratit pouzité zafizeni, pouzijte k tomu systémy vraceni
a sbéru nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste spotrebic zakoupili.
Prodejce muZze tento spotiebic predat k recyklaci bezpec¢nou pro zZivotni
prostredi.

E: Toto oznaceni znameng, ze tento spotfebic by se nemél likvidovat

Likvidace obalii: Nevyhazujte obalovy material. Vyhodte jej prosim do
recykla¢ni nadoby.

Darkova krabice: Papir by mél byt pfedén na sbérném

A A A
AR EAR A misté pro stary papir. Plastové obaly a félie by mély byt
PS PP PE s o L . .
sbirdny ve speciélnich sbérnych nddobéch.
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Zarucni doba a podminky

Zaruka na tento spotiebic pfedstavuje 24 mésicd od data zakoupeni.

Tato zéruka plati pouze tehdy, pokud je doloZzena dokladem o zakoupeni.
Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které jsou se poskodi z
dlvodu poruch ve vyrobé spotiebice. Po uplynuti zaru¢ni doby bude spotiebic
opraven za poplatek.

Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z dGvodu
nespravného poutziti spotiebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti.

Omezeni

Vsechna prava této zaruky ztraci platnost z nasi strany, pokud byl spotrebic:
- pouzivan neopravnénou osobou

- nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

Zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani
standardni obsluze.

covw

Zarucni a pozarucni servis zajistuje JM servis s.r.o.

Zakaznické centrum Sezimovo Usti

Adresa: Svépomoc 682, 391 02 Sezimovo Usti 2

Kontaktni osoba: Ivana Holubova

Email: i.holubova@jm-servis.cz

Tel: 381215260

Provozni doba zakaznického centra: Po-Pa 09:00-12:00, 13:00-17:00

Web: www.jm-servis.cz

Pozn. zékaznické centrum slouzi pro osobni kontakt se zékazniky a jako prodejna
nahradnich dild a prislusenstvi.

Opravarenské centrum Plana nad Luznici

Adresa: Primyslova 458,391 11 Plana nad Luznici

Kontaktni osoba: Jaroslava Taranzova

Email: jaroslava.taranzova@jm-servis.cz

Tel: 381261831

Pozn.V opravérenském centru jsou provadény véskeré opravy reklamaci.
Do centra jsou stahovany reklamace prostiednictvim prepravnich sluzeb.
Centrum vyfizuje telefonické dotazy zakazniku ty kajicich se reklamaci.
Opravarenské centrum neni ur¢eno pro osobni kontakt se zakaznikem.
Pani Taranzova slouZi jako kontaktni osoba pro objednavky preprav.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde
budou piijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu
prodejci pii koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt diisledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu
nebo nejblizsiho sbérného mista.

Pii nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zatizeni, vyzadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich ufadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.0.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri obsluhe tohto spotrebica vzdy dodrziavajte tieto bezpecnostné
opatrenia, aby ste znizili riziko poziaru, Urazu elektrickym priddom a/
alebo zranenia:

1.
2.

Pred pouzitim si dokladne precitajte ndvod na obsluhu.

Odstrante vSetky obalové materidly a starostlivo skontrolujte
spotrebic, napajaci kabel a zastrcku, ¢i nie si poskodené. Ak zistite
akékolvek poskodenie, spotrebi¢ nepouzivajte.

. Tento spotrebic nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti)

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak nie su pod
dohladom alebo nedostali pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica
od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa zabezpeilo, Ze sa so spotrebicom nebudu hrat.
Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom
alebo ak dostali pokyny tykajuce sa bezpecného pouzivania
spotrebica a rozumeju suvisiacim rizikdm. Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

. Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie v domacnosti a podobnych

miestach pouzivania, ako su napriklad:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kancelériach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
zariadeniach;

. Nepouzivajte spotrebic vonku.
. Uistite sa, ¢i napatie zodpoveda rozsahu napatia uvedenému na

typovom stitku a ¢i je elektricka zasuvka spravne uzemnend a v
dobrom stave.

. Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho

servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.



8. Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym priadom, nelejte vodu na
napéjaci kabel, zastrc¢ku a vetracie otvory a neponarajte spotrebic¢ do
vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

9. Pred prvym pouzitim pockajte po umiestneni spotrebica aspon 2
hodiny. Nechajte veko otvorené aspon 2 hodiny.

10. Nenaklanajte spotrebic viac ako o 45° ani ho neotécajte naopak.

11. Pre zabezpecenie dobrého odvodu tepla udrzujte spotrebic 8 cm od
inych predmetov.

12. Spotrebi¢ uchovéavajte mimo dosahu otvoreného ohna, hortcich
platni alebo sporakov.

13. Informécie tykajuice sa pouzivania spotrebica najdete v nasledujucich
odsekoch.

14. Rezim spravy tohto zariadenia je vypnuty s maximalnou spotrebou
energie 0,5 W. Zariadenie sa automaticky prepne do rezimu vypnutia
10 minut po tom, ¢o je hlavna funkcia neaktivna a nedochéadza k
Ziadnej interakcii pouzivatela.

15. Nestlacajte tlacidlo napdjania ¢asto (dodrzujte interval aspon 5
minut), aby ste predisli poskodeniu kompresora.

16. Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporuicané vyrobcom.

17.- VAROVANIE: UdrZiavajte vetracie otvory v kryte spotrebica alebo

vo vstavanej konstrukcii volné.

- VAROVANIE: Na urychlenie procesu rozmrazovania nepouzivajte
mechanické zariadenia ani iné prostriedky, okrem tych, ktoré su
odporucané vyrobcom.

- VAROVANIE: Neposkodzujte chladiaci okruh spotrebica.

- VAROVANIE: Pri umiestriiovani spotrebica sa uistite, ¢i napajaci kabel
nie je privrety alebo poskodeny.

- VAROVANIE: Na zadn stranu spotrebi¢a neumiestrujte viacero
prenosnych zésuviek ani prenosnych zdrojov napajania.

- VAROVANIE: Spotrebic likvidujte iba v autorizovanom stredisku na
likvidaciu odpadu. Nevystavujte ho ohnu.

- VAROVANIE: Spotrebic naplnte iba pitnymi ingredienciami.

18. Chladiace médium (R290) je horlavé. /

Upozornenie: Riziko poziaru / horlavé materidly



Chladiaci okruh spotrebica obsahuje chladiace médium propan
(R290), zemny plyn s vysokou Urovriou environmentélnej
kompatibility, ktory je napriek tomu horlavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebica dbajte na to, aby sa

neposkodila Ziadna zo sucasti chladiaceho okruhu.

Zariadenia zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

Ak by doslo k poskodeniu chladiaceho okruhu:

« Vyhnite sa otvorenému ohiu a zdrojom vznietenia.

« Dokladne vyvetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.
19. Po pouziti alebo pred ¢istenim odpojte spotrebic z elektrickej siete.
20. Necistite spotrebic cistiacim praskom ani tvrdymi nastrojmi.

21. Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte nasledujtice
pokyny:

- DIhodobé otvorenie veka moze sposobit vyrazné zvysenie teploty

v priehradkach spotrebica.

- Pravidelne distite povrchy, ktoré moézu prist do kontaktu s
potravinami a pristupné odtokové systémy.

- Nadobu vycistite, ak ste ju nepouzivali 48 hodin.

- Ak nechate spotrebic dIhsi ¢as prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycistite, osuste a nechajte otvoreny kryt, aby ste predisli tvorbe
plesni vo vnutri spotrebica.

22. Suciastky sa musia vymenit za podobné suciastky a servis musi
vykonavat servisny personal autorizovany vyrobcom, aby sa
minimalizovalo riziko mozného vznietenia v désledku nespravnych
dielov alebo nespravneho servisu.

23. Ak sa servisny persondl pocas servisu potrebuje dotknut kovového
krytu motora/krytu elektrickej rozvadzacej skrinky, musi byt
spotrebic pred servisom odpojeny od zdroja napéjania.



24. Aby ste predisli moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo
[udského zdravia v dosledku nekontrolovanej likvidacie odpadu,
recyklujte ho zodpovedne a podporte tak udrzatelné opatovné
vyuzitie materialnych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie,
vyuZite systémy vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu,
od ktorého ste spotrebic zakupili. Predajca moze tento spotrebic
odovzdat na recyklaciu bezpec¢nu pre zivotné prostredie.

25. Uschovajte si ndvod na obsluhu pre buduce pouzitie.

OBSAH BALENIA

Viyrobnik mrazenych ~ Odkvapkavacia miska Navod na obsluhu
napojov x 1 x1 x 1

* Ak chyba niektora cast, kontaktujte prosim nase servisné stredisko.



PREHLAD JEDNOTLIVYCH CASTI

Vyrobnik mrazenych napojov

(@ Davkovacia rukovat
® Nadoba

® Lopatka na miesanie
@ Vyparnik

® Telo spotrebica

(® Zasobnik na vodu

@ Perforovany kryt
Odkvapkavacia miska
® Ovladaci panel
Rukovét vylevky

@ Veko



Ovladaci panel

@ Digitalny displej
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Slushie Frappe

8 ¥_|

Milkshake Cocktail
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@ Tlacidlo napajania

@ Tlacidla na nastavenie hrabky/ Indikatory hrabky drene

casu
® Rezim,Slushie”
@ Rezim,Milkshake”
® Rezim,Wine"

® Rezim ,Frappe”
Rezim koktailu
@ Rezim samodistenia
@ Planovany start

(® Uzamknutie ovladacich @ Tlacidlo Start/Stop

prvkov



PREDVOLBY

Predvolba Urcend pre:

Slushie Cukrom sladené napoje

Milkshake Mlie¢ne a krémové népoje

Wine Cervené vino, biele vino

Frappe Kavu

Spiked Slushie Koktaily, margaritu, pivo a iné alkoholické népoje

POKYNY TYKAJUCE SA INGREDIENCIi

Velmi mélo cukru alebo velmi vela alkoholu méze zabranit spravnemu
zmrazeniu drene. Jednozlozkové suroviny musia obsahovat aspon

6 % cukru; zmiesané suroviny musia obsahovat aspon 10 % cukru;
alkoholické suroviny musia obsahovat 2,8 % az 16 % alkoholu.

Pokyny tykajuce sa cukru

Pozorne si precitajte nutricné hodnoty na etikete ndpoja, aby ste sa
uistili, ¢i obsah cukru splfia odporuc¢ané minimalne mnozstvo (najmenej
6 %).

Velkost porcie Minimalne celkové mnozstvo cukru
240 ml 159
355 ml 209
591 ml 359




Priklad: Kola
VYZIVOVE UDAJE - TYPICKE HODNOTY

Na: 100 ml 250 ml (%*)
Energia: 180kJ/ | 450kJ/ (5%)
42 keal | 105 kcal

Tuky: 0g 0g (0%)
z toho nasytené mastné kyseliny: 0g 0g (0%)
Sacharidy: 1069 279 (10%)
z toho cukry: 1069 279 (29%)
Bielkoviny: 0g 0g (0%)
éol’: 0g 0g (0%)/

Ak napoj nesplita minimalnu poziadavku na cukor, moze to mat
za nasledok problémy, ako to, Ze sa nevytvori dren, budu zniet
neobvyklé zvuky, déjde k automatickému zastaveniu, chybe E3 atd.

Na rieSenie tohto problému:

Na jednu porciu pridajte 1 - 2 polievkové lyZice ochuteného sirupu,
dzusu, cukru, datlového cukru, kokosového cukru, javorového sirupu,
jednoduchého sirupu, medu atd. Pred naliatim do nadoby zmiesajte
pridany cukor so zakladnymi ingredienciami.

Priklady napojov

Ovocna stava  SPOTtoVy ndpoj

I
X Obsah cukru

Diétna soda Frappé
Soda
6%
v v

v v
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Pokyny tykajuce sa alkoholu

Pri pouziti rezimu Wine alebo Spiked Slushie, musia vietky prisady
obsahovat alkohol medzi 2,8 % a 16 %. Pre liechoviny s obsahom
alkoholu 35 % a viac a tvrdy alkohol (vodka, tequila atd.) si pozrite
tabulku nizsie, kde najdete maximalny obsah alkoholu na celkovy objem
receptu.

Celkovy objem receptu | Maximélne mnozstvo alkoholu

3 pohare (710 ml) 1/2 pohara (118 ml)
6 poharov (1420 ml) 1 pohar (237 ml)

Ak alkoholicky napoj prekro¢i maximalne mnozstvo alkoholu, pridajte
1/4 $alky vody, sédy, ¢aju alebo kavy na porciu, aby ste ho zriedili.
Mozete pouzit aj iné alkoholické népoje, ako su vino, pivovy napoj alebo
hotové koktaily.

Priklady napojov

Vino

Lahky
alkoholicky Margarita
” . népoj IPA

Diétna séda Martini

2.80/0 D ﬁ Q 160/0 Y
| | N
T >

v v Vv X

I
Obsah Vv Obsah
alkoholu alkoholu

<[]

Poznamky:

* Nepridavajte mrazené ovocie, mrazenu zeleninu ani lad.

* Nepridavajte horuce prisady.

* Ak pouzivate pevny cukor, pred pridanim do misky ho uplne
rozpustite v samostatnej nadobe.

* Pri pouziti prirodnych ovocnych stiav ich precedte, aby ste zabranili
upchatiu vypustu pevnymi ¢asticami.

1"



* Nepouzivajte napoje bez cukru alebo s nizkym obsahom cukru,
aby ste predisli problémom, ako je zamrznuty vyparnik, zvysena
hlu¢nost miesacich lopatiek a poskodenie stroja. Nahrady cukru
alebo umelé sladidla nepoméhaju splnit minimalny pozadovany
celkovy obsah cukru. Na vyrobu drene bez cukru pridajte do
napojov bez cukru alulézu.

* Ak si nie ste isti obsahom alkoholu v alkoholickom népoji,
nenaplnajte nadobu po maximalnu znacku. Nechajte priestor na
Upravu.

PRED PRVYM POUZITIM

© Rozbalte spotrebic¢ a potom odstraiite véetky obalové materidly.

(2] Vycistite a osuste vsetky casti, ktoré pridu do kontaktu s kvapalinami,
vratane vyparnika, nadoby a miesacej lopatky. Informécie o
dokladnom ¢isteni najdete v ¢asti CISTENIE A UDRZBA.

©® Umiestnite spotrebi¢ na rovny povrch.

@ Pripevnite perforovany kryt na odkvapkavaciu misku a vlozte ju na
svoje miesto.

© Pred pouzitim nechajte spotrebi¢ 2 hodiny stat vo zvislej polohe.

12



POUZITIE VYROBNIKA MRAZENYCH
NAPOJOV

Pridanie ingrediencii

Pred pridanim ingrediencii sa uistite, ¢i sU mieSacia lopatka a nadoba
bezpecne nainstalované a potom zaistite nadobu stlacenim poistnej
rukovati.

Odistené Zaistené

Otvorte veko a pridajte do nadoby ingrediencie, pricom udrziavajte
hladinu tekutiny medzi znackami minimalnej a maximalnej hladiny.
Potom zatvorte veko.

Znacka maximalnej hladiny

13



Poznamky:

* Predchladenie surovin moéze zvysit efektivitu vyroby.

* Ak tekutina prekroc¢i maximalnu znacku, dreri méze pocas procesu
pripravy pretiect. Ak je pod minimalnou znackou, drer sa nevytvori.

Spustenie/zastavenie vyroby drene (Slushie)

© Zapojte spotrebic¢ do dobre uzemnenej elektrickej zasuvky. Indikator
() za¢ne pomaly blikat.

@ Stlacenim tlacidla napajania zapnite spotrebic.

© Stlacenim prislugného tla¢idla zvolte pozadovany rezim drene.
Indikdtor rezimu zac¢ne blikat.

¥
e

@ Pomocou tlacidiel - a,,+" upravte hustotu
drene.
Celkovo je k dispozicii 5 urovni, ktoré su
zobrazené dielikmi indikétora.
Viac dielikov signalizuje chladnejsiu dren.

Tip:
Pocas pripravy drene mozete hustotu upravit aj pomocou tlacidiel -
a,+"

14



© Sstlacenim tlacidla Start/Stop spustite
pripravu drene; opatovnym stla¢enim tento
proces zastavite.

Tipy:

* Po jednej minute prevadzky spotrebica sa aktivuje funkcia
uzamknutia ovladacich prvkov a rozsvieti sa indikator. Nahodné
stlacenie tlacidla a potom ,+" spusti alarm. Za t¢elom odomknutia
stlacte a podrzte tlacidlo uzamknutia ovladacich prvkov v trvani 3
sekund (na displej sa zobrazi trojsekundové odpocitavanie).

* Pocas prevadzky sa vyhybajte zbyto¢nému zastavovaniu
spotrebica, pretoze to médze viest k zaseknutiu miesacej lopatky pri
opatovnom spusteni po zamrznuti tekutiny.

* Pocas vlhkého pocasia alebo dlhodobej prevadzky je uplne
normalna kondenzacia vlhkosti na vonkajsSom povrchu nadoby.

O Ked je dren pripravend, spotrebi¢ zapipa a na displeji sa zobrazi napis
COOL. Na odkvapkavaciu misku moézete polozit pohar a pomaly
potiahnut za davkovaciu rukovat, ¢im vydate pozadované mnozstvo
drene. Ak chcete davkovanie zastavit, uvolhite rukovat a zatiahnite ju
spat na svoje miesto.




Tipy:

* Priprava drene moze trvat 15 — 60 minut v zavislosti od teploty
okolia, teploty surovin, obsahu cukru a hustoty drene.

* Ked'je dren hotova, spotrebic¢ bude pokracovat v prevadzke, aby
udrzal dren na idealnej teplote. Na ddvkovanie drene budete musiet
nechat spotrebic v prevadzke.

@ Po vypusteni vietkej drene stlacte a podrite uzamknutia
ovladacich prvkov v trvani 3 sekiind na odomknutie spotrebica.
Potom mozete spustit Cistiaci program alebo stlacenim tlacidla
napajania moézete spotrebic vypnut.

Rezim samodistenia

Samodistenie sa odporuca vykonat po vypusteni vietkej drene.

© Napliite nadobu ¢istou vodou po zna¢ku maximalnej hladiny. Uistite
sa, ¢i je teplota vody nizsia ako 50 °C.
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@ Uistite sa, 7e je odomknuté uzamknutie ovladacich prvkov, stlacte
tlacidlo Cistenie a potom stlacte tla¢idlo Start/Stop, ¢im spustite
proces ¢istenia. Tento proces trva priblizne 4 minuty. Mézete ho
taktiez zastavit stlacenim tlacidla Start/Stop.

Control
Cock

O

® Po vycisteni vylejte vodu z nddoby potiahnutim za davkovaciu
rukovat. Ak nadoba nie je dostatocne ¢ista, proces Cistenia zopakujte.

Tip:
Ak chcete nadobu vybrat a dékladne vycistit, pozrite si ¢ast CISTENIE
A UDRZBA.

Odlozeny Start

Tuto funkciu mozete pouzit na naprogramovanie spotrebica tak, aby
zacal s pripravou drene neskor.

© Po volbe preferovaného rezimu a hustoty
drene stlacte tla¢idlo odlozeného Startu,
¢im aktivujete funkciu, ktora je signalizovana
prisludnym indikatorom.

17



@ Na nastavenie ¢asu pouzite tlacidla,+" a,-"
Kazdym stla¢enim sa ¢as zmeni o 30 minut.
Rozsah nastavenia je az 24 hodin. Napriklad,
ak ho nastavite na 5 hodin, spotrebic zacne
pripravovat dren po 5 hodinach.

© Sstlacenim tlacidla Start/Stop potvrdte nastavenie, v opa¢nom
pripade sa nastavenie ¢asu automaticky ulozi po jednej minute bez
stlacenia tlacidla. Na displeji sa zobrazi odpocitavanie a spotrebic sa
automaticky prepne do rezimu chladenia pri teplote 5 °C.

Tipy:

* Ak chcete upravit naplanovany cas, stlacte a podrzte tlacidlo
uzamknutia ovladacich prvkov v trvani 3 sekund, stlacte tlacidlo
odlozeného startu a potom pomocou tlacidiel ,+“ a - vynulujte
cas.

* Ak chcete zrusit/restartovat rezim chladenia, sticasne stlacte a
podrzte tlacidla,+" a,-" v trvani 2 sekind. Na displeji sa zobrazi ON
(Zap.) alebo OFF (Vyp.).

* Ak chcete zrusit funkciu odloZenia startu, stlacte a podrzte tlacidlo
uzamknutia ovladacich prvkov v trvani 3 sekind a potom stlacte
tlacidlo Start/Stop.

Stimenie/zrusenie stimenia zvuku

Ak chcete stimit zvuk, uistite sa, ¢i je neaktivna
funkcia odlozeného startu a potom sucasne
stlacte a podrzte tlacidla,+" a,-" v trvani 2
sekund. Rovnaky postup zopakujte, ak chcete
zvuk zapnut.
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CISTENIE A UDRZBA

Poznamky:

* Pred cistenim sa uistite, ¢i je spotrebic odpojeny od elektrickej siete,
aby ste predisli moznému urazu elektrickym pradom.

* Nezabudnite po kazdom pouziti ihned' vycistit nddobu, miesaciu
lopatku, odkvapkavaciu misku a zadsobnik na vodu, aby ste predisli
tvorbe zépachu.

* Nadoba, miesacia lopatka, odkvapkavacia miska a zasobnik na vodu
su vhodné do umyvacky riadu. Na ich umyvanie pouzivajte iba
rezim studenej vody; vyhybajte sa cyklom s vysokou teplotou alebo
cyklom susenia.

* Na cistenie dielov nepouzivajte ziadne chemické Cistiace
prostriedky a abrazivne cistiace prostriedky (ako su napriklad
drotenky).

Pred vybratim dielov za ucelom cistenia, nalejte do nadoby ¢istu vodu,
spustite program samocistenia (priblizne 4 minuty) a potom potiahnite
davkovaciu rukovét, aby ste z nadoby vyliali vodu.

© Odpojte spotrebi¢ z elektrickej siete, zdvihnite rukovét, aby ste tak
odistili nddobu a vyberte nddobu a miesaciu lopatku za ucelom ich
vycistenia.
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@ Vysunte zasobnik na vodu a vylejte véetku tekutinu z vnutra.

@ V pripade potreby vyberte odkvapkavaciu misku.

© Vietky demontované diely umyte ru¢ne teplou vodou s teplotou
priblizne 40 - 50 °C (104 - 122 °F), vhodnou kefkou a vhodnym
Cistiacim roztokom. Potom vsetko oplachnite vodou. Popripade ich
mozete umyt v umyvacke riadu.
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@ Vyparnik a tesniaci krizok vy¢istite makkou kefkou alebo teplou
vlhkou utierkou. Upozoriiujeme, Ze tesniaci krizok nie je mozné
rozobrat ani vytiahnut silou, aby sa predislo deformdcii, ktoré by
mobhla viest k iniku vody.

Tesniaci kruzok
Vyparnik

@ Telo spotrebica vy¢istite handri¢kou navihéenou v teplej vode.
Neoplachujte telo spotrebica vodou, nepondrajte ho do vody ani
nelejte vodu do jeho vetracich otvorov.

@ Vsetky diely dokladne osuste suchou utierkou alebo ich nechajte
pred opatovnym zlozenim uschnut na vzduchu.
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TECHNICKE UDAJE

Model FDM 2

Objem 191

Z:Eréé'ia:de elektrickou 220 - 240V ~ 50 Hz
Spotreba elektrickej energie | 220 W

Trieda ochrany IEC 1

Klimaticka trieda N/SN

Menovity prud 1,4A

:rel"lé)i';nosf chladiaceho R290 (23 9)
Chladiace médium Cyklopentan (CsH10)

Tlak v systéme

Hornd strana 290 psig; Spodna strana
88 psig

Cista hmotnost

10,4 kg

Rozmery

429 x 177 x 424 mm
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ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina(y)

Riesenie

Miesacia lopatka
vydava Skrabavy
zvuk

Prisady s nizkym
obsahom cukru vedu k
zamrznutiu vyparnika

Nahradte ich
ingredienciami s vy3$sim
obsahom cukru.

Miesacia lopatka NIE JE
zostavend spravne

Zostavte miesaciu
lopatku spravne.

Miesacia lopatka je
deformovana

Vymente za novu.

Nie je mozné

Obsah alkoholu v

Obsah alkoholu v

vyrobit dren néapoji je velmi nizky alkoholickych napojoch
alebo velmi vysoky musi byt vyssi ako 2,8
%, ale nizsi ako 16 %.
Na displeji sa Slaby kontakt medzi Uistite sa, ¢i je nddoba
zobrazuje OPEN | stUcastou nadoby a spravne nainstalovana
(Otvorené) mikrospinacom a zaistend. Ak problém
pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko.
Chybovy kod E1 | Skrat snimaca Vypnite, odpojte, znova
L L zapojte a restartujte
h kod E2 k
Chybovy kod Skrat snimaca spotrebic. Ak problém
Chybovy kéd E3 | Motor je zaseknuty pretrvava, kontaktujte
alebo Hallov spinac nds servisny tim na
nefunguje spravne adrese elektro@steba.
com.
Spotrebic Spotrebic sa vypne a Pockajte nejaky cas.
nefunguje zapne do 3 minut Existuje 3-minutova

ochranna doba, ktord
zabranuje ¢astému
spustaniu kompresora.

Nadoba nie je
nainstalovand na
svojom mieste

Nainstalujte nadobu
spravne.
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UPOZORNENIE

-~ Tento symbol oznacuje striedavé napdtie

ﬁ RECYKLACIA

Podla smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ) by sa mal OEEZ zbierat a spracovavat oddelene. Ak budete
kedykolvek v buducnosti potrebovat tento spotrebi¢ zlikvidovat,
NEVYHADZUJTE ho s domovym odpadom. Ak je to mozné, odoslite
tento spotrebic na zberné miesta OEEZ.

Vsetky zariadenia oznacené tymto symbolom su odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ podla smernice 2012/19/EU), ktory by
sa nemal miesat s netriedenym domovym odpadom. Namiesto toho
by ste mali chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie odovzdanim
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni na urcenom zbernom
mieste na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni,
ktoré urcila vidda alebo miestne urady. Spravna likvidacia a recyklacia
pomoze predchadzat potencialnym negativnym désledkom pre
Zivotné prostredie a udské zdravie. Dalsie informacie o umiestneni a
podmienkach takychto zbernych miest ziskate v servisnom stredisku
instalatéra alebo na miestnom zastupitelstve.
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Spravna likvidacia tohto zariadenia

Toto oznacenie znamena, Ze tento spotrebic¢ by sa nemal

likvidovat s ostatnym domovym odpadom v celej EU. Aby ste
mmm Predisli moznym skodam na zivotnom prostredi alebo fudskom
zdravi v d6sledku nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte ho
zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzitie
materialnych zdrojov. Ak chcete vrétit pouzité zariadenie, pouzite na to
systémy vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého ste
spotrebic zakupili. Predajca moze tento spotrebic¢ odovzdat na
recyklaciu bezpecnu pre Zivotné prostredie.

Likvidacia obalov: Nevyhadzujte obalovy material. Vyhodte ho prosim
do recyklaénej nddoby.

Darcekova skatula: Papier by mal byt odovzdany na
zbernom mieste pre stary papier. Plastové obaly a folie
by mali byt zbierané v Specialnych zbernych nadobach.

0D N
&y By &S

PS PP PE
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Zarucné podmienky

Zéruka na tento spotrebic predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia.
Tato zaruka plati len vtedy, ak je dolozend dokladom o zakupeni. Zaruka
zahiha vymenu alebo opravu casti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu
portch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebic
opraveny za poplatok. VVyrobca nezodpoveda za poskodenia alebo Urazy
0s0b, zvierat z dévodu nespravneho pouZzitia spotrebica a nedodrzania
pokynov v navode na obsluhu.

Obmedzenie

V3etky prava tejto zaruky stracaju platnost z nasej strany, ak bol spotrebic:
- pouzivany neopravnenou osobou

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

Zéruka sa netyka poskodeni vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré
nebrania standardnej obsluhe.

Kontakt na servis

CERTES SK, s.r.o.

Priehrada ¢.8

013 42 Horny Hricov.

tel./fax: +421 41 5680 171,173
Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes@eslovakia.sk



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického
zariadenia (sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamend, Ze sa pri likvidacii
nesmu elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty
na urcené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto
produkty vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy
vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit
moznym negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v
dosledku nespravneho zaobchadzania s odpadom. Blizsie informécie o najblizsom zbernom
mieste ziskate na miestnom urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu moézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou
legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizsie
informacie ziskate od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie

Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa
na miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom sposobe likvidacie tohto typu
odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.0.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



SPIS TRESCI

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przeglad poszczegolnych czesci

Urzadzenie do napojéw mrozonych

Panel sterowania

© N N O W

PREFERENCJE

WSKAZOWKI DOTYCZACE SKLADNIKOW

Wskazowki dotyczace cukru

Wskazowki dotyczace alkoholu
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
KORZYSTANIE Z URZADZENIA DO NAPOJOW MROZONYCH ...........

Dodawanie sktadnikéw

Wiaczenie/wstrzymanie produkcji granity (Slushie) ........ceececeecncncencnnees

Tryb samoczyszczenia

Opézniony start
Wyciszenie/wylaczenie wyciszenia dzwieku

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
PARAMETRY TECHNICZNE

ROZWIAZYWANIE MOZLIWYCH PROBLEMOW



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas obstugi tego urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
Srodkéw bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i/lub obrazen ciata:

1.
2.

w

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjag obstugi.
Usun wszystkie materialy opakowaniowe i doktadnie sprawdz
urzadzenie, przewdd zasilajacy i wtyczke pod katem uszkodzen. Jesli
zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w

tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensoryczne;j

lub umystowej lub osoby, ktérym brakuje doswiadczenia i

wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie
bawity sie urzadzeniem. Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub osoby, ktérym brakuje
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane
lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja zwiagzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

. Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych

zastosowan, takich jak np:

- kuchnie dla pracownikéw sklepdw, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz klienci hoteli, moteli i innych
obiektéw noclegowych;

. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
. Upewnij sie, ze napiecie odpowiada zakresowi napiecia podanemu

na tabliczce znamionowej oraz ze gniazdko elektryczne jest
prawidtowo uziemione i w dobrym stanie.

. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony

przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie
wykwalifikowang osobe, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.



8. Aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nie wylewaj
wody na kabel zasilajacy, wtyczke i otwory wentylacyjne oraz nie
zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

9. Przed pierwszym uzyciem odczekaj co najmniej 2 godziny po
ustawieniu urzadzenia. Pozostaw pokrywe otwartg przez co najmniej
2 godziny.

10. Nie przechylaj urzadzenia o wiecej niz 45° ani nie obracaj go do géry

nogami.

. Aby zapewnic¢ dobre odprowadzanie ciepta, urzadzenie nalezy

ustawi¢ w odlegtosci 8 cm od innych przedmiotéw.

12. Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od otwartego ognia,
goracych plyt lub kuchenek.

13. Informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia znajdujg sie w
ponizszych punktach.

14. Tryb zarzadzania tym urzadzeniem jest wytaczony przy
maksymalnym zuzyciu energii wynoszacym 0,5 W. Urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb wytaczenia po 10 minutach od
momentu, gdy gtdwna funkgcja jest nieaktywna i nie ma zadnej
interakcji ze strony uzytkownika.

15. Nie naciskaj czesto przycisku zasilania (zachowaj co najmniej
5-minutowy odstep), aby zapobiec uszkodzeniu kompresora.

16. Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sa zalecane przez producenta.

17.- ALERT: Utrzymuj otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub

w zabudowie w stanie wolnym.

- ALERT: Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania, nie nalezy uzywac
urzadzen mechanicznych ani innych srodkéw, z wyjatkiem tych
zalecanych przez producenta.

- ALERT: Nie uszkadzaj ukfadu chtodzenia urzadzenia.

- ALERT: Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze przewod
zasilajacy nie jest przygnieciony ani uszkodzony.

- ALERT: Nie umieszczaj wielu przenosnych gniazdek ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzadzenia.

- ALERT: Urzadzenie nalezy utylizowac¢ wytacznie w autoryzowanym
punkcie utylizacji odpadéw. Nie wystawia¢ na dziatanie ognia.

- ALERT: Napetnij urzadzenie wytacznie sktadnikami nadajacymi sie
do spozycia.

18. Czynnik chtodniczy (R290) jest tatwopalny /

Ostrzezenie: Ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne

1

—_



19.

20.

2

—_

22.

23.

Obieg chtodniczy urzadzenia zawiera czynnik chtodniczy propan

(R290), gaz ziemny o wysokim poziomie zgodnosci srodowiskowej,

ktéry mimo to jest tatwopalny.

Podczas transportu i instalacji urzadzenia nalezy uwaza¢, aby nie

uszkodzi¢ zadnego z elementéw uktadu chtodzenia.

Urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. W

przypadku uszkodzenia obiegu chtodzacego:

+ Unikaj otwartego ognia i zrédet zaptonu.

« Doktadnie wywietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje sie
urzadzenie.

Po uzyciu lub przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od

sieci elektrycznej.

Nie czys¢ urzadzenia proszkiem czyszczacym ani twardymi

narzedziami.

. Aby zapobiec zanieczyszczeniu zywnosci, nalezy przestrzegac

nastepujacych wskazéwek:
- Dtugotrwate otwarcie pokrywy moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.
- Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére mogg mie¢ kontakt z
zywnoscia, oraz dostepne systemy odptywowe.
- Wyczys¢ pojemnik, jesli nie byt uzywany przez 48 godzin.
- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
je wylaczy¢, rozmrozié, wyczysci¢, osuszyc i pozostawic otwartg
pokrywe, aby zapobiec tworzeniu sie plesni wewnatrz urzadzenia.
Czesci musza by¢ wymieniane na podobne czesici, a serwis musi
by¢ wykonywany przez personel serwisowy autoryzowany przez
producenta, aby zminimalizowac ryzyko ewentualnego zaptonu
spowodowanego nieprawidtowymi czesciami lub nieprawidtowym
serwisem.
Jesli podczas serwisowania personel serwisowy musi dotkng¢
metalowej pokrywy silnika/pokrywy skrzynki rozdzielczej, przed
serwisowaniem urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zrédta zasilania.



24. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanej utylizacji odpadéw,
nalezy je poddawac recyklingowi w sposéb odpowiedzialny,
wspierajgc w ten sposéb zrbwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobdw materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ zuzyte urzadzenie,
skorzystaj z systemow zwrotu i zbiorki lub skontaktuj sie ze
sprzedawca, od ktérego kupites urzadzenie. Sprzedawca moze
przekazac to urzadzenie do recyklingu w sposob bezpieczny dla
Srodowiska.

25. Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Urzadzenie do napojow  Miska ociekowax 1 Instrukcja obstugi
mrozonych x 1 X1

* Jesli brakuje jakiejs czesci, prosimy o kontakt z naszym centrum
serwisowym.



PRZEGLAD POSZCZEGOLNYCH CZESCI

Urzadzenie do napojéw mrozonych

@ Uchwyt dozujacy @ Perforowana pokrywa
® Pojemnik Miska ociekajaca

® topatka do mieszania ® Panel sterowania

@ Parownik Uchwyt wylewki

® Korpus urzadzenia @ Pokrywa

® Zbiornik na wode
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PREFERENCIJE

Preferencja Przeznaczone do:

Slushie Napoje stodzone cukrem

Milkshake Napoje mleczne i kremowe

Wine Wino czerwone, wino biate

Frappe Kawa

Spiked Slushie | Koktajle, margarity, piwo i inne napoje alkoholowe

WSKAZOWKI DOTYCZACE SKLADNIKOW

Zbyt mata ilo$¢ cukru lub zbyt duza ilo$¢ alkoholu moze uniemozliwi¢
prawidtowe zamrozenie migzszu. Surowce jednosktadnikowe musza
zawierac co najmniej 6 % cukru; surowce mieszane musza zawiera¢ co
najmniej 10 % cukru; surowce alkoholowe musza zawiera¢ od 2,8 % do
16 % alkoholu.

Wskazowki dotyczace cukru

Uwaznie przeczytaj wartosci odzywcze na etykiecie napoju, aby
upewnic sie, ze zawartos$¢ cukru spetnia zalecang minimalna ilos¢ (co
najmniej 6%).

Wielkos¢ porgji Minimalna catkowita ilos¢ cukru
240 ml 159
355 ml 209
591 ml 359




Przyktad: Kola

Na: 100 ml 250 ml (%*)
Energia: 180kJ/ | 450kJ/ (5%)
42 keal | 105 kcal

Ttuszcze: 0g 0g (0%)
z tego nasycone kwasy ttuszczowe: 0g 0g (0%)
Weglowodany: 1069 279 (10%)
z tego cukry: 1069 279 (29%)
Biatko: 0g 0g (0%)
éél: 0g 0g (0%)/

Jesli napgj nie spetnia minimalnych wymagan dotyczacych zawartosci
cukru, moze to spowodowac problemy, takie jak brak tworzenia sie
miazgi, nietypowe dzwiegki, automatyczne zatrzymanie, btad E3 itp.

Aby rozwiazac ten problem:

Na jedna porcje dodaj 1-2 tyzki stotowe syropu smakowego, soku, cukru,
cukru daktylowego, cukru kokosowego, syropu klonowego, syropu
prostego, miodu itp. Przed wlaniem do pojemnika wymieszaj dodany
cukier z podstawowymi sktadnikami.

Przyktady napojow

Sok owocowy ~Napgj sportowy

Soda dietetyczna Frappé
Soda
T @
v v

I
v v

X Zawartos¢ cukru

v
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Wskazowki dotyczace alkoholu

W przypadku korzystania z trybu Wine lub Spiked Slushie, wszystkie
sktadniki musza zawiera¢ alkohol o zawartosci od 2,8% do 16%. W
przypadku napojéw alkoholowych o zawartosci alkoholu 35% i wiecej
oraz mocnych alkoholi (wédka, tequila itp.) nalezy zapoznac sie z
ponizsza tabelg, w ktérej podano maksymalng zawartos¢ alkoholu w
catkowitej objetosci przepisu.

Catkowita objetos¢ Maksymalna ilos¢ alkoholu

3 szklanki (710 ml) 1/2 szklanki (118 ml)

6 szklanek (1420 ml) 1 szklanka (237 ml)

Jesli napdj alkoholowy przekracza maksymalna zawartos¢ alkoholu,
dodaj 1/4 szklanki wody, sody, herbaty lub kawy na porcje, aby go
rozcienczyc.

Mozesz réwniez uzy¢ innych napojéw alkoholowych, takich jak wino,
piwo lub gotowe koktajle.

Przyktady napojow
Wino

napoj Margarita

v

| |
Zawartos¢ v Zawartos¢ X
alkoholu alkoholu

tagodny
alkoholow:
Soda dietetyczna Y PA Martini
v v v

]

Uwagi:

* Nie dodawaj mrozonych owocéw, mrozonych warzyw ani lodu.

* Nie dodawaj goracych sktadnikow.

* Jesli uzywasz cukru w kostkach, przed dodaniem do miski
catkowicie go rozpus¢ w osobnym naczyniu.

* W przypadku stosowania naturalnych sokéw owocowych nalezy je
przecedzic, aby zapobiec zatykaniu odptywu przez czastki state.

1"



* Nie uzywaj napojow bez cukru lub o niskiej zawartosci cukru, aby
unikna¢ problemdw, takich jak zamarzniecie parownika, zwiekszony
hatas topatek mieszajacych i uszkodzenie urzadzenia. Substytuty
cukru lub sztuczne stodziki nie pomagaja w osiagnieciu minimalnej
wymaganej catkowitej zawartosci cukru. Aby uzyskac sok bez cukru,
dodaj aluloze do napojéw bez cukru.

* Jesli nie masz pewnosci co do zawartosci alkoholu w napoju
alkoholowym, nie napetniaj pojemnika do maksymalnego poziomu.
Zostaw miejsce na korekte.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

© Rozpakuj urzadzenie, a nastepnie usun wszystkie materiaty
opakowaniowe.

@ Wyczysc i osusz wszystkie czesci, ktére maja kontakt z ptynami,
w tym parownik, pojemnik i topatke mieszajaca. Informacje na
temat doktadnego czyszczenia znajdujg sie w sekcji CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA.

©® Ustaw urzadzenie na réwnej powierzchni.

@ Przymocuj perforowana pokrywe do miski ociekajacej i umies¢ ja na
swoim miejscu.

© Przed uzyciem pozostaw urzadzenie w pozycji pionowej na 2
godziny.



KORZYSTANIE Z URZADZENIA DO
NAPOJOW MROZONYCH

Dodawanie skltadnikéw

Przed dodaniem sktadnikdéw upewnij sie, ze topatka mieszajaca i
pojemnik sa bezpiecznie zamontowane, a nastepnie zabezpiecz
pojemnik, naciskajac uchwyt zabezpieczajacy.

Odblokowane Zablokowane

Otworz pokrywke i dodaj sktadniki do pojemnika, utrzymujac poziom
ptynu miedzy oznaczeniami minimalnego i maksymalnego poziomu.
Nastepnie zamknij pokrywke.

Oznaczenie maksymalnego
poziomu

Oznaczenie minimalnego poziomu

13



Uwaga:

* Wstepne schtodzenie surowcéw moze zwiekszy¢ wydajnosc
produkgji.

* Jesli poziom ptynu przekroczy maksymalny poziom, szpik moze
wyciec podczas procesu przygotowania. Jesli poziom ptynu spadnie
ponizej minimalnego poziomu, szpik nie zostanie wytworzony.

Wiaczenie/wstrzymanie produkgji granity (Slushie)

© Podtacz urzadzenie do dobrze uziemionego gniazdka elektrycznego.
Wskaznik (1) zacznie pomatu migac.

@ Wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania.

© Naciénij odpowiedni przycisk, aby wybra¢ zadany tryb granity.
Wskaznik trybu zacznie migac.

Y
@&

@ Zza pomoca przyciskéw,-"i,+" dostosuj
gestosc granity.
W sumie dostepnych jest 5 poziomow, ktére
sg wyswietlane za pomoca elementow
wskaznika.
Wiecej fragmentdw oznacza chtodniejsza
granite.

Wskazéwka:
Podczas przygotowywania granity mozna regulowac jej gestosc za
pomocg przyciskow,-"i,+"

14



© Naciénij przycisk Start/Stop, aby rozpocza¢
przygotowywanie granity; ponowne
nacisniecie przycisku zatrzymuje ten proces.

Wskazowki:

* Po minucie pracy urzadzenia aktywowana zostaje funkcja blokady
elementdw sterujacych i zapala sie wskaznik. Przypadkowe
nacisniecie przycisku, a nastepnie ,+” uruchamia alarm. Aby
odblokowag, nacisnij i przytrzymaj przycisk blokady elementow
sterujgcych przez 3 sekundy (na wyswietlaczu pojawi sie
trzysekundowe odliczanie).

* Podczas pracy nalezy unika¢ niepotrzebnego zatrzymywania,
urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac zablokowanie topatki
mieszajacej podczas ponownego uruchomienia po zamarznieciu
ptynu.

* W wilgotnych warunkach pogodowych lub podczas dtugotrwatej
eksploatacji catkowicie normalne jest skraplanie sie wilgoci na
zewnetrznej powierzchni zbiornika.

@ Gdy granita jest gotowa, urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie napis COOL. Na tacke ociekowa mozna
postawic szklanke i powoli pociggnac za uchwyt dozujacy, aby
uzyskac zadana ilo$¢ granity. Aby zatrzymac dozowanie, nalezy
zwolni¢ uchwyt i wsuna¢ go z powrotem na miejsce.

15



Wskazowki:

* Przygotowanie pulpy moze trwac od 15 do 60 minut, w zaleznosci
od temperatury otoczenia, temperatury surowcow, zawartosci
cukru i gestosci pulpy.

* Gdy migzsz bedzie gotowy, urzadzenie bedzie nadal dziata¢, aby
utrzymac idealna temperature migzszu. Aby dozowac migzsz, nalezy
pozostawi¢ urzadzenie wigczone.

@ Po usunieciu catej granity naciénij i przytrzymaj przycisk blokady
elementdw sterujacych przez 3 sekundy, aby odblokowac
urzadzenie. Nastepnie mozesz uruchomié program czyszczacy lub
wylaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania.

Tryb samoczyszczenia

Samoczyszczenie zaleca sie przeprowadzi¢ po spuszczeniu catej
zawartosci.

© Napehij pojemnik czysta woda do oznaczenia maksymalnego
) POj ystq q Y| 9
poziomu. Upewnij sie, ze temperatura wody jest nizsza niz 50 °C.

16



@ Upewnij sie, ze blokada elementéw sterujacych, jest odblokowana,
nacisnij przycisk Czyszczenie a nastepnie nacisnij przycisk Start/
Stop, aby rozpocza¢ proces czyszczenia. Proces ten trwa okoto 4
minut. Mozna go réwniez zatrzymac, naciskajac przycisk Start/Stop.

Control
Cock

O

® Po wyczyszczeniu wylej wode z pojemnika, pociagajac za uchwyt
dozownika. Jesli pojemnik nie jest wystarczajgco czysty, powtorz
proces czyszczenia.

Wskazowka:
Jesli chcesz wyjac pojemnik i doktadnie go wyczysci¢, zapoznaj sie z
sekcjg KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

Opodzniony start

Funkcje te mozna wykorzysta¢ do zaprogramowania urzadzenia tak, aby
rozpoczeto przygotowywanie soku pézniej.

© Po wybraniu preferowanego trybu i
gestosci granity nalezy nacisna¢ przycisk
opoznionego startu, co spowoduje
aktywacje funkgji sygnalizowanej
odpowiednim wskaznikiem.

17



@ Aby ustawi¢ czas, uzyj przyciskow ,+"i
.~ Kazde nacisniecie powoduje zmiane
czasu o 30 minut. Zakres ustawier wynosi
do 24 godzin. Na przyktad, jesdli ustawisz
czas na 5 godzin, urzadzenie rozpocznie
przygotowywanie pulpy po 5 godzinach.

© Nacisnij przycisk Start/Stop aby potwierdzi¢ ustawienie. W
przeciwnym razie ustawienie czasu zostanie automatycznie zapisane
po uptywie jednej minuty bez naciskania przycisku. Na wyswietlaczu
pojawi sie odliczanie, a urzadzenie automatycznie przetaczy sie w
tryb chfodzenia w temperaturze 5 °C.

Wskazowki:

* Aby zmienic zaplanowany czas, nacisnij i przytrzymaj przycisk
blokady elementow sterujacych przez 3 sekundy, nacisnij przycisk
opoéznionego startu a nastepnie za pomocg przyciskow,+"i,-"
wyzeruj czas.

* Aby wytaczy¢/uruchomic¢ ponownie tryb chtodzenia, nalezy
jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przyciski,+"i,-" przez 2
sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ON (Wk) lub OFF (Wyt.).

* Aby anulowac funkcje op6znionego startu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk blokady elementéw sterujacych przez 3 sekundy, a
nastepnie nacisnij przycisk Start/Stop.

Wyciszenie/wylaczenie wyciszenia
dzwieku

Aby wyciszy¢ dzwiek, upewnij sig, ze funkcja
opoéznionego startu jest wylaczona, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski,+"i
.~ przez 2 sekundy. Powtérz te sama procedure,
aby wiaczy¢ dzwiek.

18



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uwagi:

* Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od
sieci elektrycznej, aby zapobiec ewentualnemu porazeniu pradem
elektrycznym.

* Nie zapomnij po kazdym uzyciu natychmiast wyczysci¢ pojemnik,
topatke do mieszania, miske ociekowa i zbiornik na wode, aby
zapobiec powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.

* Pojemnik, topatka do mieszania, miska ociekajaca i zbiornik na
wode nadaja sie do mycia w zmywarce. Do ich mycia nalezy uzywac
wylacznie programu z zimng wodg; nalezy unikac programow z
wysoka temperaturg lub programéw suszenia.

* Do czyszczenia czesci nie nalezy uzywac zadnych chemicznych
Srodkéw czyszczacych ani srodkéw sciernych (takich jak druciaki).

Przed wyjeciem czesci w celu wyczyszczenia nalezy wla¢ do zbiornika
czysta wode, uruchomic program samoczyszczenia (okoto 4 minuty),
a nastepnie pociggnac za uchwyt dozownika, aby wylewac wode ze
zbiornika.

© Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego, podnies uchwyt,
aby odblokowac pojemnik, a nastepnie wyjmij pojemnik i fopatke
mieszajaca w celu ich wyczyszczenia.

19



@ Wyjmij zbiornik na wode i wylej cata zawartosé.

©® Zdejmij ostone odptywu.

O W razie potrzeby wyjmij tacke ociekajaca.

@ Wszystkie zdemontowane czeéci umyj recznie ciepta woda o
temperaturze okoto 40-50°C (104-122°F), uzywajac odpowiedniej
szczotki i odpowiedniego Srodka czyszczacego. Nastepnie wszystko

sptucz woda. W razie potrzeby mozna je umy¢ w zmywarce do
naczyn.

20



@ Parownik i piericier uszczelniajacy nalezy czysci¢ miekka szczoteczka
lub ciepta, wilgotng Sciereczka. Nalezy pamigtad, ze pierscienia
uszczelniajacego nie mozna rozmontowywac ani wyciggac na site,
aby unikna¢ deformacji, ktéra mogtaby prowadzi¢ do wycieku wody.

Pierscien uszczelniajacy
Parownik

@ Oczys¢ obudowe urzadzenia $ciereczka zwilzona ciepta woda. Nie
sptukuj obudowy urzadzenia woda, nie zanurzaj jej w wodzie ani nie
wlewaj wody do otworéw wentylacyjnych.

© Wszystkie czeéci doktadnie osusz suchg $ciereczka lub pozostaw je
do wyschniecia na powietrzu przed ponownym ztozeniem.
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PARAMETRY TECHNICZNE

Model

FDM 2

Objetosc

191

Zasilanie energig
elektryczng

220-240V ~50Hz

Zuzycie energii elektrycznej | 220 W

Klasa ochrony IEC 1

Klasa klimatyczna N/SN

Prad znamionowy 1,4A
Chlochicsego. R290 23 9)
Czynnik chtodniczy Cyklopentan (CsH10)

Cisnienie w systemie

Gorna strona 290 psig; Dolna strona
88 psig

Waga netto

10,4 kg

Wymiary

429 x 177 x 424 mm

22




ROZWIAZYWANIE MOZLIWYCH
PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Lopatka
mieszajgca wydaje
skrzeczacy dzwigk

Sktadniki o niskiej
zawartosci cukru
powoduja zamarzanie
parownika

Zastap je sktadnikami o
wyzszej zawartosci cukru

topatka mieszajaca
NIE JEST prawidtowo
zmontowana

Zt6z topatke mieszajaca
prawidtowo

topatka mieszajaca jest
zdeformowana

Wymien za nowa.

Nie mozna
wyprodukowac
granity

Zawarto$¢ alkoholu w
napoju jest bardzo niska
lub bardzo wysoka.

Zawartos$c¢ alkoholu w
napojach alkoholowych musi
by¢ wyzsza niz 2,8%, ale
nizsza niz 16%.

Na wyswietlaczu
pojawi sie OPEN

Staby kontakt miedzy
czescig zbiornika a

Upewnij sig, ze pojemnik jest
prawidtowo zainstalowany i

(Otwarte) mikroprzetacznikiem zabezpieczony. Jesli problem
nadal wystepuje, skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Kod btedu E1 Zwarcie czujnika Wylacz, odtacz, podtacz

Kod btedu E2 Zwarcie czujnika ponowniel urL,J<-:hom
urzadzenie. Jesli problem

Kod btedu E3 Silnik jest zablokowany lub | nadal wystepuje, skontaktuj

przetacznik Halla nie dziata
prawidtowo.

sie z naszym zespotem
serwisowym pod adresem
elektro@steba. com.

Urzadzenie nie
dziata

Urzadzenie wylacza sie i
wigcza w ciggu 3 minut

Poczekaj chwile. Istnieje
3-minutowy okres ochronny,
ktory zapobiega czestemu
uruchamianiu sprezarki.

Pojemnik nie jest
zainstalowany na swoim
miejscu

Zainstaluj pojemnik
prawidtowo.
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OSTRZEZENIE

-~ Ten symbol oznacza napiecie przemienne.

ﬁ RECYKLACJA

Zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

nalezy zbierac i przetwarzac oddzielnie. Jesli w przysztosci zajdzie
potrzeba utylizacji tego urzadzenia, NIE WYRZUCAJ go wraz z odpadami
komunalnymi. Jesli to mozliwe, oddaj to urzadzenie do punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Wszystkie urzadzenia oznaczone tym symbolem sa odpadami
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE), ktérych nie nalezy mieszac z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i
srodowisko, przekazujac odpady elektryczne i elektroniczne do
wyznaczonego punktu zbiérki odpadow elektrycznych i elektronicznych,
wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne. Prawidtowa utylizacja i
recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego. Wiecej informacji na temat lokalizacji
i warunkéw takich punktéw zbidrki mozna uzyskaé w serwisie
instalacyjnym lub w lokalnym urzedzie.
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Poprawna utylizacja tego urzadzenia

To oznaczenie oznacza, ze urzadzenie nie powinno by¢ wyrzucane

wraz z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec
mmm Potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy je
poddac recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby wspierac
zrébwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych. Aby
zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systeméw zwrotu i
zbiérki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
urzadzenie. Sprzedawca moze przekazac to urzadzenie do recyklingu w
sposob bezpieczny dla $Srodowiska.

Utylizacja opakowan: Nie wyrzucaj opakowania. Wyrzu¢ je do
pojemnika na odpady do recyklingu.

Pudetko prezentowe: Papier nalezy przekaza¢ do
punktu zbiérki makulatury. Opakowania plastikowe i
folie nalezy zbiera¢ w specjalnych pojemnikach.

0D N
&y By &S

PS PP PE
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Okres i warunki gwarangji

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja jest wazna tylko po przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja
obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia uszkodzone w wyniku
wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzadzenie zostanie
naprawione odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia
ciata u 0séb lub zwierzat, powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia i niedotrzymania wskazéwek podanych w instrukgji obstugi.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajacej z udzielonej gwarancji tracg swoja waznos¢ w

przypadku:

- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniona

- Niewfasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia
urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego urzadzenia
lub innych cech niemajacych wptywu na standardowg prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego
sprzetu elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze

nie wolno likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego
zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektdrych panstwach mozna zwrdci¢
tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.
Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie
ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie
zbioru udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zostac obciazony kara grzywny
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panistwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowiazuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac
urzadzenie, nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziilék hasznalata soran mindig tartsa be ezeket a biztonsagi
dvintézkedéseket a tliz, dramiités és/vagy sériilés kockazatanak
csokkentése érdekében:

1.
2.

b

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
Tavolitsa el a csomagolést, és gondosan vizsgélja meg a terméket,
tapkabelt és a csatlakozodugot sériilések szempontjabol. Barmilyen
sérlilés esetén ne hasznélja a késziiléket.

. A késziléket nem hasznalhatjak gyermekek, valamint korlatozott

fizikai, szellemi és érzékszervi képességu felnéttek, illetve kelld
tapasztalattal nem rendelkezé személyek, amennyiben nem élinak
felligyelet alatt és nincsenek tisztaban a késziilék biztonsagos
hasznalatanak feltételeivel és a fennall6 veszélyekkel. Ugyelni kell a
gyermekekre, hogy ne jatszanak a készilékkel.

A készuiléket hasznalhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, szellemi és érzékszervi képességli felnottek, illetve
kell6 tapasztalattal nem rendelkezé személyek is, amennyiben
felligyelet alatt allnak, és tisztdban vannak a késziilék biztonsagos
hasznalatanak feltételeivel és a fennallé veszélyekkel. A készulékkel
nem jatszhatnak gyermekek. A tisztitast és apolast nem végezhetik
gyermekek feltigyelet nélkdl.

. Akésziilék csak haztartasokban és hasonlé helyeken hasznalhaté,

ilyenek pl.:

- alkalmazottak konyhai boltokban, iroddkban és mas
munkahelyeken;

- gazdasdgi éplletekben és hotelek, motelek és mas szallashelyek
vendégei éltal;

Ne haszndlja a késziiléket a szabadban.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fesziiltség megfelel az adattablan

feltlintetett feszlltségtartomanynak, és hogy az aljzat helyesen
foldelt és jo allapotban van.

. A sérult kabelt a fennall6 veszélyek elkeriilése végett csak a gyarto,

szerviz-technikus vagy hasonlé képzettségui személy cserélheti ki.



8. Aramiités veszélye miatt ne &ntsén vizet a tapkabelre, a csatlakozéra
vagy a szell6zényilasokra, és ne meritse a késziléket vizbe vagy mas
folyadékba.

9. Uzembe helyezés elétt varjon legalabb 2 6rat a késziilék elhelyezése
utan. Hagyja nyitva a fedelet legalabb 2 éréan at.

10. Ne dontse meg 45°-nél nagyobb szogben, és ne forditsa fejjel lefelé.

11. A j6 héelvezetés érdekében tartsa a késziiléket 8 cm-re mas
targyaktol.

12. Tartsa tavol a késziiléket nyilt tlztdl, forrd f6zélapoktol és siitéktol.

13. A készilék hasznalataval kapcsolatos informacidk a kovetkezd
bekezdésekben talalhatok.

14. A készilék kényelmi izemmadja kikapcsolt allapotban van,
maximalis energiafogyasztasa 0,5 W. A késziilék automatikusan
kikapcsol 10 perc utén, ha a fé funkcié nem aktiv és nincs
felhasznal6i mivelet.

15. Ne nyomja meg gyakran a bekapcsolégombot (legalébb 5 perc
sziinetet tartson), hogy elkerdilje a kompresszor kdrosodasat.

16. Ne hasznaljon olyan kiegészitéket, amelyeket a gyartdé nem ajanlott.

17.- FIGYELEM: Tartsa akadalymentesen a készulék vagy a beépitett vaz

szell6zényilasait.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikus eszkozoket és mas targyakat
a leolvasztas meggyorsitasahoz, a gyarto éltal javasolt eszk6zok
kivételével.

- FIGYELEM: Ugyeljen, hogy ne sériiljon meg a h(itékér.

- FIGYELEM: A késziilék athelyezésénél tigyeljen, hogy a kabel ne
legyen 0sszenyomva vagy megsériilve.

- FIGYELEM: Ne helyezzen a késziilék hatoldalahoz tobbszoros
hordozhato aljzatot vagy hordozhaté tapforrasokat.

- FIGYELEM: A késziiléket csak engedélyezett hulladékkezel
kézpontban szabad megsemmisiteni. Ne tegye ki tliz hatasanak!

- FIGYELEM: A késziiléket csak ihaté hozzavaldkkal toltse fel.

18. A hitékozeg (R290) gyulékony. /

A Figyelmeztetés: Tlizveszély / Gyulékony anyagok



19.
20.
21

22.

23.

A késziilék hitékorében propan (R290) hiitékozeg van, amely egy
kornyezetbarat foldgaz, de mégis gyulékony.

A késziilék széllitasa és telepitése soran lgyeljen arra, hogy a hiitékor
egyetlen alkatrésze se sériiljon meg.

A késziiléket a helyi elSirasok szerint kell artalmatlanitani.

Ha a h(itékor megsérdilne:

« Kerdilje a nyilt tlizet és a gyulladasforrasokat.

+ Gondosan szell6ztesse ki a helyiséget, ahol a készulék all.

Hasznalat utan vagy tisztitas el6tt valassza le a készlléket az aramrol.
Ne tisztitsa a késziiléket tisztitoporral vagy kemény eszkdzokkel.

. Az élelmiszer-szennyezédés elkeriiléséhez tartsa be az alabbi

utasitasokat:

- Afedél hosszu ideig tarté nyitva tartasa jelentésen megemelheti a
késziilék rekeszeiben a hémérsékletet.

- Rendszeresen tisztitsa meg a fellileteket, amelyek élelmiszerrel
érintkezhetnek, valamint a hozzaférhetd lefolyo rendszereket.

- Tisztitsa meg a tartalyt, ha 48 6ran &t nem hasznalta.

- Ha a késziilék hosszabb ideig ures lesz, kapcsolja ki, olvassza
ki, tisztitsa és szaritsa meg, és hagyja nyitva a fedelet, hogy ne
képz6djon penész a késziilék belsejében.

Az alkatrészeket hasonlo részekre kell cserélni, és a javitast a

gyartd altal felhatalmazott szervizben kell elvégezni a nem

megfelel6 alkatrészek vagy szervizelés miatt bekovetkezé gyulladas

veszélyének csokkentéséhez.

Ha a szerviz-technikusoknak a szervizelés soran meg kell érintenie a

motor fém burkolatat/az elektromos elosztédoboz burkolatat, akkor

a késziléket el6szor le kell valasztani az aramellatasrol.



24. Az ellenérizetlen selejtezésbdl eredé kornyezeti vagy egészségi karok
megel6zéséhez felel6sségteljesen kell Ujrahasznositani a hulladékot
az anyagi eréforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznélasanak elésegitése
érdekében. A hasznalt készlilék visszaklldéséhez kérjiik, hasznalja
a visszavételi és gyUjtési rendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot
a kereskedével, akitél a késziiléket vasarolta. A keresked6 at tudja
venni a készlléket kdrnyezetbarat Ujrahasznositas céljabol.

25. Orizze meg a hasznalati Gtmutatdt késébbi felhasznalas céljabél.

A CSOMAG TARTALMA

Fagyasztott italkészité ~ Cseppfogd talcax 1  Hasznalati utasitas
x1 x 1

* Ha valamelyik rész hianyzik, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
szervizkdzpontunkkal.



A KESZULEK RESZEI

Fagyasztott italkészito

@ Adagolokar @ Perforalt fedél

@ Tartaly Cseppfogo télca

® Keverdlapat ® Vezérlépanel

@ Elparologtatd Kifolyécsé fogantydja
® Késziilékvaz @ Fedél

® Viztartaly



Vezérlopanel

@ Digitalis kijelzé

I

2

|

|
(-

— @ Thickness @
& 5|

Slushie Frappe

8 ¥_|

Milkshake Cocktail

:

Wine Clean

Control
Lock Preset

T

— O Pl
-

@ Bekapcsolégomb

@ Slirtiség/idé beallitds gombok Jégkasa -stirliség mutatoi

® ,Slushie” izemmaod

@ ,Milkshake” izemméd

® ,Wine" izemmod

® ,Frappe” tizemmod
Koktél izemmad
@ Ontisztité tzemmad

® A vezérldelemek lezarasa @ Tervezett inditas

@ Start/Stop gomb



ELOVALASZTASOK

El6vélasztas

Alkalmassag:

Slushie Cukros italok
Milkshake Tejes és krémes italok
Wine Vorosbor, fehérbor
Frappe Kavé

Spiked Slushie

Koktél, Margarita, sor és egyéb szeszes italok

TUDNIVALOK AZ OSSZETEVOKROL

A tul kevés cukor vagy a tul sok alkohol megakadalyozhatja a jégkasa
megfelelé fagyasat. Az egykomponenst alapanyagoknak legalabb 6 %
cukrot kell tartalmazniuk; a kevert alapanyagoknak legalabb 10 % cukrot
kell tartalmazniuk; az alkoholos alapanyagoknak 2,8 % és 16 % kozotti
alkoholtartalommal kell rendelkeznitik.

Tudnivalok a cukorrol

Figyelmesen olvassa el az ital cimkéjén a tapértékeket, és ellendrizze,
hogy a cukortartalom megfelel-e az ajanlott minimalis mennyiségnek

(legalabb 6%).
Adag térfogata Minimadlis teljes cukormennyiség
240 ml 159
355 ml 209
591 ml 359




Példa: Kola

TAPANYAGTARTALOM - JELLEMZO ERTEKEK

Mennyiség: 100 ml 250 ml (%*)
Energia: 180kJ/ | 450kJ/ (5%)
42 keal | 105 kcal

Zsirok: 0g 0g (0%)
Ebbél telitett zsirsavak: 0g 0g (0%)
Szénhidratok: 10649 279 (10%)
Ebbél cukor: 1069 279 (29%)
Fehérje: 0g 0g (0%)
éé: O0g 0g (0%)/

Ha az ital nem tartalmazza a minimalis cukormennyiséget, az
problémakat okozhat, példaul nem képzédik jégkasa, rendellenes
zajok hallhatok, automatikus leallas vagy E3 hiba fellépése stb.

A probléma megoldasahoz:

Adagonként adjon hozzd 1-2 ev6kandl izesitett szirupot, gylimdlcslevet,
cukrot, datolyacukrot, kékuszcukrot, juharszirupot, cukorszirupot, mézet
stb. A hozzdadott cukrot keverje 6ssze az alap hozzavaldkkal a betoltés

elétt a tartalyba.
Példak italokra

Gyiiméleslé Sportital

Frappé

Szoda

I
X Cukortartalom Vv

Diétas széda
6%
Vv

10

v v



Tudnivalok az alkoholrdl

Wine vagy Spiked Slushie, méd hasznalatakor minden hozzavalénak
2,8% és 16% kozotti alkoholtartalommal kell rendelkeznie. A 35%-

os vagy annal nagyobb alkoholtartalmu réviditalokhoz és a tomény
italokhoz (vodka, tequila stb.) az alabbi tdblazat ismerteti a recept teljes
térfogatara vetitett maximalis alkoholtartalmat.

Teljes térfogat Maximalis alkoholtartalom
3 pohar (710 ml) 1/2 pohar (118 ml)
6 pohar (1420 ml) 1 pohar (237 ml)

Ha egy szeszes ital meghaladja a maximalis alkoholtartalmat,
adagonként higitsa fel 1/4 csésze vizzel, szodaval, teaval vagy kavéval.
Mds szeszes italok, példaul bor, sér vagy kész koktélok is alkalmasak.

Példak italokra

Bor
Kénny}] Margarita
szeszes ital IPA
Diétas széda Martini
2.80/0 ﬁ Q 160/0 Y
| — | N
I I "
Alkohol- Vv v v v v Alkohol- X
tartalom tartalom
Megjegyzések:

* Ne haszndljon fagyasztott gylimolcsot, fagyos zoldséget vagy jeget.

* Ne adjon hozzé forré hozzévaldkat.

* Ha kemény cukrot hasznal, azt teljesen oldja fel egy kiilon
edényben, miel6tt a talba tenné.

* A természetes gyiimolcsleveket szlrje le, hogy a szilard részecskék
ne akadjanak el a kifolyéban.

1"



* Ne hasznéljon cukormentes vagy alacsony cukortartalmu italokat,
mert ez olyan problémakat okozhat, mint a befagyott parologtato,
a kever6lapatok nagy zajszintje és a gép megrongalédasa. A
cukorhelyettesitok vagy mesterséges édesitészerek nem segitik a
minimalisan sziikséges teljes cukortartalom elérését. Cukormentes
jégkasa eldallitdsdhoz tegyen allulézt a cukormentes italokhoz.

* Ha nem biztos egy ital alkoholtartalmaban, ne téltse meg a tartalyt
a maximalis jel6lésig. Hagyjon helyet a médositashoz.

ELSO HASZNALAT ELOTT

© Csomagolja ki a terméket és vegye le az 6sszes csomagoldanyagot.
@ Tisztitsa és szdritsa meg az 6sszes folyadékkal érintkezd részt, igy
a pérologtatot, a tartélyt és a keverdlapatot is. A részletes tisztitasi
utasitasokat lasd a TISZTITAS ES KARBANTARTAS cim(i részben.
© Helyezze sik feliiletre a késziiléket.
O Rogzitse a perforalt fedelet a csepptélcara, és helyezze a helyére.

© Hasznalat elétt hagyja a késziiléket fliggbleges helyzetben 2 éran &t.

12



A FAGYASZTOTT ITALKESZITO HASZNALATA

Hozzavalok betoltése

A hozzavalok betdltése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a keverélapat
és a tartdly szilardan a helyén van, majd rogzitse a tartalyt a rogzitékar
megnyomasaval.

Kioldva Biztositva

Nyissa ki a fedelet, és toltse az Osszetevoket a tartalyba, lgyeljen, hogy
a folyadékszint a minimalis és maximalis szintjelek kozott maradjon.
Ezutan csukja be a fedelet.

Maximalis szint jele

Minimadlis szint jele

13



Megjegyzések:

* A nyersanyagok elShtitése novelheti a készités hatékonysagat.

* Ha a folyadék tullépi a maximalis jel6lést, a jégkasa a készités soran
kifolyhat. Ha a minimalis jel6lés alatt van, nem képzdédik jégkasa.

Jégkasa elinditasa/leallitasa (Slushie)

© Csatlakoztassa a késziiléket egy jol foldelt elektromos aljzathoz. A (1)
jelzéfény lassan villogni kezd.

@ Nyomja meg a bekapcsolé gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

©® Nyomja meg a gombot a kivant jégkasa mod kivalasztasahoz.
Az lizemmad jelzéfény villogni kezd.

¥
e

"

O Allitsa be a jégkésa srliségét a," és,+
gombbal.
Osszesen 5 szint all rendelkezésre, ezeket az
indikatorsavok jelzik.
Tobb sav hidegebb kasét jelez.

Tipp:
A készités soran allitsa be a jégkdsa strlségét a,-" és,+"“ gombbal.

14



© A Start/Stop gomb megnyomésaval elindul a
jégkasa készités; a gomb Ujabb megnyomasa
leéllitja a folyamatot.

Tippek:

* Egy perc m(ikodés utan a készilék vezérléelemeinek zarolasa
aktivaladik, és a jelz6fény kigyullad. A véletlen gombnyomas,
és a,+" gomb megnyomasa riasztast indit. A feloldashoz tartsa
lenyomva a vezérl6elemek zarol6 gombjat 3 masodpercig (a
kijelz6n harom masodperces visszaszamlalas jelenik meg).

* Uzemeltetés kozben keriilje a késziilék felesleges leallitasat,
mert ez a folyadék befagydsa utan a keverélapat beragadasahoz
vezethet.

* Nedves id6jaras vagy hosszabb lizemeltetés esetén természetes a
para lecsapodasa a tartaly kiilsé feltletén.

O Amikor a jégkasa elkésziilt, a késziilék sipol, és a kijelz6n megjelenik
a COOL felirat. Helyezzen egy poharat a cseppfogé talcara, és
lassan huzza meg az adagolokart a kivant mennyiségu jégkasa
adagolasahoz. Az adagolds ledllitdsahoz engedje el a kart, és hizza
vissza a helyére.




Tippek:

* A jégkdsa elkészitése 15-60 percig tart, a kornyezeti hémérséklettdl,
az alapanyagok hémérsékletétdl, a cukortartalomtdl és a kasa
strliségétdl fuggden.

* Amikor a jégkasa elkésziilt, a készulék tovabb mikodik, hogy
fenntartsa a jégkasa idedlis hdmérsékletét. A jégkdsa adagolasahoz
a késziiléket bekapcsolva kell hagyni.

@ Az 6sszes jégkasa kitdltése utan tartsa lenyomva a vezérléelemek
zarolasat 3 masodpercig a készulék kinyitasahoz. Ezutan inditsa
el a tisztité programot, vagy a bekapcsolégomb megnyomasaval
kapcsolja ki a késziiléket.

Ontisztité mod
Az Ontisztitast az 0sszes jégkasa kilritése utan ajanlott elvégezni.

© Toltse fel a tartalyt tiszta vizzel a maximalis szint jelzésig. Ugyeljen,
hogy a vizhémérséklete 50 °C alatt legyen.

16



O Ellenérizze, hogy a kezel6szervek zarolasa, fel van-e oldva, nyomja
meg a Tisztitas gombot, majd meg a Start/Stop gombot a tisztitasi
folyamat elinditasahoz. Ez a folyamat kortilbeliil 4 percig tart. A
Start/Stop, gomb megnyomadséval is le lehet allitani.

Control
Cock

O

® Tisztitas utan hlizza meg az adagoldkart a viz kiontéséhez a
tartalybol. Ha a tartaly nem elég tiszta, ismételje meg a tisztitasi
folyamatot.

Tipp:
A tartalyt kiemeléséhez és alapos megtisztitdsahoz olvassa el a
TISZTITAS ES KARBANTARTAS részt.

Késleltetett inditas

Ezzel a funkcioval beprogramozhaté a késziilék, hogy késébb kezdje el a
jégkasa elkészitését.

© Akivant méd és a jégkasa sirliségének
kivalasztasa utdn nyomja meg a késleltetett
inditas, gombot a funkcié aktivalasahoz,
amit a megfelelé jelz6fény jelez.
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@ Azidd beallitasdhoz hasznélja a,+"és,-"
gombokat. Minden gombnyomdssal az id6
30 perccel valtozik. A bedllitasi tartomany 24
o6ra. Példaul, 5 éra bedllitasanal a készilék 5
6ra mulva kezdi el a jégkasa készitését.

©® A Start/Stop gombbal erésitse meg a beallitast, ha ezt nem teszi
meg, az id6bedllitds egy perc mulva automatikusan mentésre kerdl.
A kijelz6n megjelenik a visszaszamlalas, és a készilék automatikusan
5 °C-os hitési modba kapcsol.

Tippek:

* A beéllitott id6 modositasahoz tartsa lenyomva a vezérl6elemek
zarol6 gombjat 3 masodpercig, nyomja meg a késleltetett inditas
gombot, majd a,+"és,-" gombokkal llitsa vissza az id6t nullara.

* A hitési mod ledllitasahoz/Ujrainditasahoz nyomja meg egyszerre a
,+"és a,-"gombokat, és tartsa lenyomva 2 masodpercig. A kijelz6n
megjelenik az ON vagy OFF felirat.

* A késleltetett inditas, funkcio torléséhez tartsa lenyomva a
vezérléelemek zarolé gombjat 3 masodpercig, majd nyomja meg
a Start/Stop gombot.

Elnémitas/elnémitas megsziintetése

A hang elnémitasahoz gy6z6djon meg arrdl,
hogy a késleltetett inditas funkcié nincs
bekapcsolva, majd egyszerre tartsa lenyomva
a,+"és,-"gombokat 2 masodpercig. Ismételje
meg ugyanezt a hang visszakapcsoldsédhoz.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Megjegyzések:

* Tisztitas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a késztilék ki van hizva a
konnektorbdl, mert fennall az aramiités veszélye.

* Minden haszndlat utdn azonnal tisztitsa meg a tartalyt,
keverdlapatot, cseppfogo télcat és a viztartalyt, hogy elkerdilje a
szagok kialakulasat.

* A tartdly, keverélapat, cseppfelfog6 télca és viztartaly
mosogatdgépben is moshaté. Mosashoz csak hideg vizzel miik6dd
programot alkalmas; keriilje a magas hémérséklet(i vagy szarito
ciklusokat.

* Az alkatrészek tisztitdsdhoz ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket és
suroldszereket (példdul drétkefét).

Miel6tt tisztitas céljabol eltavolitand az alkatrészeket, Ontson tiszta vizet
a tartalyba, inditsa el az 6ntisztitoé programot (kb. 4 perc), majd huzza
meg az adagoldkart a viz kiontéséhez a tartalybol.

© Huzza ki a késziiléket az aljzatbdl, emelje fel a fogantyUt a
tartaly kilazitasahoz, majd vegye ki és tisztitsa meg a tartdlyt és a
keverdlapatot.
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® Huzzakia viztartalyt, és ontse ki belSle az 6sszes folyadékot.

=

O Sziikség esetén vegye ki a cseppfogé télcat.

© Az 6sszes leszerelt részt kézzel mossa le koriilbeliil 40-50 °C (104-122
°F) hémérsékletl meleg vizzel, megfelel6 kefével és tisztitdszerrel.
Ezutdn Oblitse le vizzel. Sziikség esetén mosogatogépben is
tisztithatok.
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O Azelpérologtatét és a témitdgydirdit puha kefével vagy meleg,
nedves ruhdval tisztitsa meg. A tomitégydrdt nem szabad
szétszerelni vagy erével kihtzni, hogy elkerilje a deformalédast,
amely vizszivargashoz vezethet.

Tomitégyuri
Elpérologtatd

@ A késziilék testét meleg vizzel megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg.
Ne 6blitse le a késziilék testét vizzel, ne meritse vizbe és ne 6ntson
vizet a szell6z6nyilasokba.

©® Minden alkatrészt alaposan szaritson meg szaraz kendével, vagy
hagyja levegén megszaradni az 6sszeszerelés el6tt.
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MUSZAKI ADATOK

Modell FDM 2

Térfogat 191

Aramellatas 220-240V ~ 50 Hz
Energiafogyasztés 220W

IEC védelmi osztaly 1

Klimaosztély N/SN

Névleges dram 14A

A hiitékozeg tomege R290 (23 g)
Hltékozeg Ciklopentan (CsH10)
Rendszernyomas Felsé oldal 290 psig; Also oldal 88 psig
Netto suly 10,4 kg

Méretek 429 x177 x 424 mm
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HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok(ok)

Megoldas

A keverdlapat
kaparé6 hangot
ad ki

Alacsony cukortartalmu

Cserélje ki magasabb

Osszetevéknél cukortartalmu

az elparologtatd Osszetevokre.
befagyhat.

ROSSZUL van Allitsa 6ssze helyesen a

felszerelve a
keverdlapat.

keverélapatot.

A keverdlapat eltorzult.

Cserélje ki.

Nem lehet
jégkasat készteni

Az ital alkohol-tartalma
tul alacsony vagy tul
magas

Az alkoholtartalom a
szeszes italokban 2,8 %
felett, de 16 % alatt kell,
hogy legyen.

A kijelzén az
OPEN (Nyitva)
felirat jelenik
meg.

Gyenge kapcsolat a
tartaly alkatrésze és a
mikrokapcsold kozott

A tartalyt megfeleléen
kell felszerelni és
rogziteni. Ha a probléma
tovabbra is fennall,
értesitse a szervizt.

E1 hibakéd Erzékeld rovidzarlat
E2 hibakéd Erzékeld rovidzarlat
E3 hibakéd A motor elakadt, vagy

a Hall-kapcsolé nem
muikodik jol

Kapcsolja ki, huzza ki a
dugdt, csatlakoztassa és
inditsa Ujra a készliléket.
Ha a probléma tovabbra
is fennall, vegye fel a
kapcsolatot szervizzel
az elektro@steba.com
cimen.

A készillék nem
mukodik

A készilék 3 percen
beltl kikapcsol és
bekapcsol.

Varjon egy kicsit. A 3
perces védelmi idé
megakadalyozza a
kompresszor gyakori
bekapcsolasat.

A tartdly nincs a helyén.

Szerelje be helyesen a
tartalyt.
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FIGYELMEZTETES

N~ Ezaszimbolum véltakozo fesziiltséget jelol

ﬁ UJRAHASZNOSITAS

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616 iranyelv
(WEEE) szerint a WEEE-t kiilon kell gyUjteni és feldolgozni. Ha a jovében
barmikor sziikségessé vélik a készllék megsemmisitése, NE dobja a
haztartési hulladék k6zé! Ha lehetséges, vigye el a késziléket egy WEEE
gy(jtéhelyre.

Minden, ezzel a szimbdlummal jel6lt készllék elektromos és
elektronikus hulladéknak minésil (WEEE a 2012/19/EU iranyelv szerint),
amelyet nem szabad a hdztartasi hulladékkal keverni. Az emberi
egészség és a kornyezet védelme érdekében vigye az elektromos és
elektronikus hulladékot a kormdny vagy a helyi hatdsagok altal kijeldlt,
az elektromos és elektronikus hulladékok ujrahasznositasara szolgalo
gyUjtéudvarra. A termék megfelel artalmatlanitdsaval hozzajarul az
értékes természeti er6forrasok mego6rzéséhez, és segit megeldzni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
hatasokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékartalmatlanitasbol
adodhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a
legkozelebbi hulladékgytjté kdzponthoz.
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A késziilék helyes artalmatlanitasa

Ez az ikon arra figyelmeztet, hogy az EU &llamaiban ezt a terméket
ﬁ nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyutt kidobni. A

mmm KOrnyezet és az emberi egészség védelme érdekében a haszndlt
elektronikus termékeket egy Ujrahasznositasra specializalt telepen kell
leadni. gy On is hozzajarulhat az értékes nyersanyagok
Ujrahasznositashoz. Kérjiik, hogy vigye a haszndlt terméket a helyi
gyUjtételepre, vagy forduljon az eladéhoz, ahol a terméket vésarolta. Ott
is atvehetik ezt a késziiléket kdrnyezetbarat Gjrahasznositds céljabol.

A csomagolas artalmatlanitasa: Ne dobja ki a csomagoléanyagot.
Dobja a megfelel6 gyjté konténerbe.

Kartondoboz: A papirt a papirgydijté helyre kell vinni. A
muanyag csomagoldanyagokat és folidkat specialis
gy(jtéedényekben kell gydjteni.

non
&y By &S

PS PP PE
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Jotallasi feltételek

Erre a készulékre a jotallas a vasarlastol szamitott 24 honapon belil
érvényes. Ez a jotallas csak egy, a vasarlast igazold szamlaval érvényesitheté.
A jotallas a készilék, vagy egyes részeinek kicserélésére vonatkozik,
amelyek gyartasi hiba kovetkeztében karosodtak meg.

A jotallasi id6 lejarta utdn a javitasért fizetni kell. A gyarté nem felelés a
késziilék helytelen haszndlata és a haszndlati utasitdsok mellézése okozta
karokért vagy balesetekért.

Korlatozésok

Valamennyi, a jétéllasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- a készuléket illetéktelen személy hasznalta

- a készilék helytelenil volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva.

A jotallas nem vonatkozik kiils6 karosoddsokra vagy egyéb
rendellenességekre, amennyiben ezek nem gatoljak a készulék helyes
mUikodését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek
likvidalasarol (maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus késziilékek nem likvidalhatdka haztartasi hulladékkal egydtt.

A helyes feldolgozas, jitas és reciklacio érdekében kérjuik, széllitsa az ilyen késziiléket egy
megfelel6 gy(ijtéhelyre, ahol ingyen leadhato. Néhany orszagban ezek a késziilékek az eladénal
is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa
értékes nyersanyagokat spérolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és a kornyezetre
valo6 negativ kihatasokat, amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kovetkezhetnek be.
A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi gyujt6helyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bintetendé.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késztilékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciok a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csakaz Eurépai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késziiléket,
forduljon a helyi hivatalhoz vagy az elad6hoz, és kérjen téle informéaciokat a termék helyes
likvidalasarol.





